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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 885/2013/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE

(2013. méjus 15.)

az intelligens kozlekedési rendszerekre vonatkozdé 2010/40/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irinyelvnek a teher- és haszongépjirmiivekkel
parkoléhelyekre vonatkozé informdciés szolgiltatisnydjtis tekintetében torténd kiegészitésérdl

igénybe vehet6 biztonsigos és védett

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel az intelligens kozlekedési rendszereknek a kozati
kozlekedés teriiletén torténd kiépitésére, valamint a mds kozle-
kedési médokhoz vald kapcsoldddsara vonatkozé keretrdl sz61d,
2010. jalius 7-i 2010/40/EU eur6pai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre (') és killonosen annak 3. cikke €) pontjira és 6. cikke
(1) bekezdésére,

az eurdpai adatvédelmi biztossal vald konzultdciét kovetden,
mivel:

(1) A 2010/40/EU iranyelv 3. cikkének e) pontja kiemelt
intézkedésként jeloli meg a tehergépjarmiivek és a
haszongépjarmiivek szdmadra biztonsdgos és védett parko-
l6helyekre vonatkozé informdcids szolgaltatdsok nyujta-
sat.

(2) A 2010/40[EU irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése értel-
mében a Bizottsdgnak el kell fogadnia azokat az el8ird-
sokat, amelyek sziikségesek a kompatibilitds, a kolcsonos
atjarhat6sdg és a folyamatossdg biztositdsdhoz az intelli-
gens kozlekedési rendszereknek (ITS) a biztonsigos és
védett parkoldhelyekre vonatkozé informécids szolgalta-
tasok céljara torténd kiépitése és operativ alkalmazdsa
tekintetében. E rendeletnek az a célja, hogy informacids
szolgéltatdsok kiépitése révén optimdlissd tegye a parko-
l6helyek kihasznaldsat, és a jarmvezetdk, illetve a fuva-
rozok szdmdra megkonnyitse annak eldontését, hogy
mikor és hol parkoljanak.

(3) A koziti drufuvarozdst érint6 bilinozés megel6zésérdl és
az ellene folytatott kiizdelemrdl, valamint a biztonsigos
tehergépjarmti-parkolok létesitésérgl sz6lo tandcsi allds-
foglalds (%) nyomatékositja, hogy novelni kell a tehergép-
jarmi-vezetSk biztonsdgat és védelmét, és béviteni kell a
parkoldsi lehetdségeket.

() HL L 207., 2010.8.6., 1. o.
() SN 15504/10, 2010.10.27.

(4)

A kotelezd pihendidSk és sziinetek befolydsolhatjdk a
jarmiivezet6nek a parkolShely kivélasztdsakor tanusitott
magatartdsit. E rendeletnek az a célja, hogy informdaci6s
szolgaltatdsok kiépitése révén optimdlissd tegye a parko-
16helyek kihasznaldsét, és a jarmiivezetdk, illetve a fuva-
rozok szdmdra megkonnyitse annak eldontését, hogy
mikor és hol parkoljanak.

Annak érdekében, hogy a szolgdltatds az egész Unidban
kolesonosen atjdrhaté és folyamatos legyen, tovabba
messzemenden érvényre jussanak az adatvédelmi kovetel-
mények, fontos, hogy a tagéllamok osszessége harmoni-
zalt és egyontetli megkozelitést alakitson ki a tehergép-
jarmiivek és haszongépjarmtivek biztonsigos és védett
parkolShelyekkel val6 elldtdsara szolgaldé informdacids
szolgaltatdsoknak az Unié teriiletén torténd nyujtasihoz.
Ebbél a célbdl a tagillamok mdszaki megolddsokra és
szabvanyokra — elsGsorban eurdpai, illetve nemzetkozi
szabvanyligyi szervezetek, illetve egyesiiletek munkdjdra
- tamaszkodhatnak annak érdekében, hogy az EU
egészében biztositsdk a szolgdltatds kolesonos atjarhato-
sagat és folytonossdgat, és maradéktalanul figyelembe
vegyék az adatvédelmi kovetelményeket.

A Dbiztonsdgrdl és a kényelemrdl szolgaltatott informd-
ciok segitenek a jarmivezetének a parkoldsi helyszin
megvalasztisdban. Az egyes parkol6helyek biztonsigi,
védelmi és szolgdltatdsi jellemzdinek megjelenitése irany-
mutatdsul szolgalhat.

Ha egyes teriileteken tartésan nagy a kereslet a bizton-
sagos és védett parkoldsi helyszinek irdnt, a helytelen
parkolds elkeriilése érdekében a tehergépjarmd-vezetSket
a megtelt parkolhelyrdl olyan helyszinre kell 4tirdnyitani
a kiemelt 6vezeten beliil, ahol vannak még szabadon allo,
biztonsdgos és védett parkol6helyek; a tagdllamoknak
tehat ki kell jelolnitik a ,kiemelt 6vezeteket”.

Ha a biztonsdgos és védett parkolasi helyszineket statikus
jelz6tablak jelzik, akkor ez utébbiaknak meg kell felel-
nitk az 1968. november 8-i bécsi egyezménynek,
amennyiben az adott tagillam annak részes fele.
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A kozszféra informdacidinak tovabbi felhaszndldsdrdl
sz616, 2003. november 17-i 2003/98/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (') meghatdrozza a kozigazgatasi
szervek birtokdban 1év8 informdciok tovabbi felhasznala-
sdnak minimélis szabalyozdsit. Az irdnyelv a belsé piac
két pillérén — az atlithatésdgon és a tisztességes verse-
nyen — alapul, és arra kivdnja 6szt6nozni a tagdllamokat,
hogy 1épjenek til a kozszféra informdcidinak tovébbi
felhasznédldsdra irdnyadé minimélis szabdlyozdson, és
fogadjanak el olyan intézkedéseket, amelyek a kozigazga-
tasi szervek birtokdban 1év8 dokumentumok — e rendelet
alkalmazdsaban: adatok — széleskor( felhasznéldsit teszik
lehet6vé. Bizonyos esetekben az adatok tovabbi felhasz-
naldsira nem felhaszndlasi engedély keretében keriil sor.
Mis esetekben felhaszndldsi engedély keriil kibocsatdsra,
amely az engedély jogosultja altali tovabbi felhasznaldst
feltételekhez koti, és amely a felel@sségrdl, az adatfelhasz-
nalds szabdlyszer(iségérél, az adatvédelmi kovetelmények
betartdsdrol, a véltoztatds tilalmédrdl és a forrds megjelo-
1ésérdl rendelkezik. Ez nem érinti a harmadik feleknek a

vz

szellemi tulajdonhoz fiz8d8 jogait.

Felhasznaloktdl érkezd visszajelzéseknek azokat az infor-
madciokat nevezziik, amelyeket a parkoldk igénybe vevéi
kozolnek azért, hogy személyes és névtelen tandccsal
lassék el a késgbbi igénybe vevdket és a tehergépjdrmd-
veknek fenntartott parkoldsi helyszin tizemeltetSit. Ez az
informécié felhaszndlhat6 az informdcids szolgdltatdsok
minGségbiztonsagi ellenérzésére, valamint értékelési célra.
Gondoskodni kell arrél, hogy a visszajelzés névtelen
maradjon.

Az ITS alkalmazasainak és szolgéltatdsainak kiépitése és
haszndlata személyes adatok feldolgozasdval jarhat: ennek
soran tiszteletben kell tartani az unids jogszabdlyokat és
kiilonosen a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozd-
saban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsarol szolo, 1995. oktober 24-i 95/46[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv () és az elektronikus
hirkozlési dgazatban a személyes adatok kezelésérdl,
feldolgozasardl és a maganélet védelmérdl sz6lo, 2002.
julius 12-i 2002/58/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (%) (Elektronikus hirkozlési adatvédelmi irdnyelv)
rendelkezéseit. Az ITS-alkalmazdsokra tehdt alkalmazni
kell a célhoz kotottség és az adatminimalizdlds elvét.

Az  ITS-alkalmazdsoknak és  -szolgdltatdsoknak a
2010/40/EU irdnyelv 6. cikke alapjn elfogadott elSirdsok
szerinti kiépitését és hasznalatit szabdlyozd rendelke-
zések Osszhangban vannak az unids joggal, beleértve
kiilonosen a hibds termékekért valé felelGsségre vonat-
kozé tagallami torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendel-
kezések  kozelitésérsl  sz6lo, 1985, jalius 254
85/374/EGK tandcsi irdnyelvet (*) és az azt atiltet§
nemzeti jogszabdlyokat is.

Az Eurépai Uni6rdl sz6016 szerzédés 5. cikkében
meghatdrozott ardnyossdg elvével Osszhangban ez a
rendelet nem 1épi tal az e cél eléréséhez szitkséges mérté-
ket,

L 345, 2003.12.31,, 90. o.
L 281, 1995.11.23,, 31. o.
L 201, 2002.7.31., 37. o.
L 210, 1985.8.7., 29. o.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy és hatily

Ez a rendelet a 2010/40/EU irdnyelvnek megfelelGen rogziti
azokat az el6irdsokat, amelyek sziikségesek a kompatibilitds, a
kolesonos atjarhatosag és a folyamatossag unids szintd biztosi-
tisdéhoz az intelligens kozlekedési rendszereknek a teher- és
haszongépjarmiivek biztonsdgos ¢és védett parkolohelyeire
vonatkozé informdcids szolgéltatasok céljara torténd kiépitése
és operativ alkalmazdsa tekintetében.

Rendelkezéseit a transzeurdpai kozati hdlézaton torténd infor-
mécids szolgaltatdsnyujtasra kell alkalmazni.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

1. ,biztonsagos és védett parkolohely”: kereskedelmi dthasz-
naléknak fenntartott parkol6hely, amely a helytelen
parkolds elkeriilését, valamint a jarmivezetSk és szdllitmé-
nyuk biztonsagat szolgalja;

2. felhaszndl6™ minden tehergépjirmd-, illetve haszongép-
jarmt-vezetd, szdllitmdnyozo, teherfuvarozo, forgalomira-
nyit6 szervezet, tovibbd minden mds érintett szervezet,
példdul a szdllitmanytulajdonosok, a biztositotdrsasdgok, a
kozati hatésdgok és a rendérség. Oket ldtjak el informdci-
oval a szolgiltatok;

3. ,szolgdltatd™ minden olyan magdn- vagy kozszervezet,
amely informdcids szolgéltatdsokat nydjt felhaszndloknak;

4. ,adat™ tehergépjarmtiveknek fenntartott parkol6 iizemelte-
tGje altal szolgaltatott informdcid, amely leirja a tehergép-
jarmd-parkolds helyszinét;

5. ,informdci6™ Osszesitett, feldolgozott, illetve kivonatolt
adat, amelyet a szolgdltaté kiilonféle csatorndkon keresztiil
a felhaszndl6 rendelkezésére bocsdt;

6. ,informdcids szolgltatds™ a felhaszndloknak irdnymutatdst
add, a kotelez8 pihendiddék és sziinetek betartdsat, a hely-
telen parkolds visszaszoritdsat és a parkoldhelyek optimalis
kihaszndldsat timogaté szolgaltatds;

7. felhasznaloktol érkezd visszajelzés”: azok az informdciok,
amelyeket felhaszndlok kozolnek azért, hogy személyes és
névtelen tandccsal ldssdk el a késébbi felhaszndlokat és a
tehergépjarmtiveknek  fenntartott  parkoldsi  helyszin
tizemeltet6it;

8. ,dinamikus informédci6™ az adott parkoldsi helyszinen
éppen rendelkezésre dll6  befogaddképességrsl vagy a
parkoldsi helyszin mindenkori allapotdrél (szabad/megtelt/
zdrva) sz6l6 pillanatnyi informdcié;

9. ,statikus informdcié”: a parkold tizemeltetGje dltal szolgal-
tatott, a parkoldsi helyszin lefrasaval kapcsolatos informaé-
cio;
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10. ,az informdcié megbizhatésaga™ a rendelkezésre bocsatott
informdciénak a valds helyzethez mért pontossiga;

11. ,helytelen parkolds” nehéz tehergépjarmiiveknek a bizton-
sagos és védett parkolohelyeken kiviili megélldsa vagy vara-
kozdsa autépélydkon vagy koziti folyosokon, a ledllosdvon
vagy tulzsufolt parkoldhelyeken;

12. ,hozzaférési pont™ digitdlis hozzaférési pont, ahol a parko-
l6helyekrdl sz6l6 informacidt osszegyfijtik, feldolgozzdk és
terjesztésre rendelkezésre bocsdtjdk. E hozzaférési pontok
lehetévé teszik az informdacids szolgéltatdsok hatdrokon
keresztiili rendelkezésre bocsatasat;

13. ,kiemelt 6vezet” olyan — a nemzeti hat6sagok éltal kijelolt
— utszakasz, ahol egy vagy tobb helyszinen hidny van a
biztonsagos és védett parkoléhelyekbdl, ami az ugyanazon
ovezetben madshol fellelhetS kihaszndlatlan parkoldsi féré-
helyekrdl valé informécidszolgéltatdssal orvosolhato.

3. cikk

Az informdciés szolgiltatisok nydjtisira vonatkozé
kovetelmények

(1) A tagallamok kijelolik azokat a teriileteket, ahol a
forgalmi és biztonsagi feltételek indokoltta teszik a biztonsagos
és védett parkolohelyekre vonatkozé informdcids szolgdltatdsok
kiépitését.

A tagdllamok tovabba kijel6lik azokat a kiemelt 6vezeteket, ahol
dinamikus informéciot kell szolgaltatni.

(2) Az informdci6s szolgaltatdsokat a 4-7. cikkben rogzitett
kovetelményeknek megfelelen kell nydjtani.

4. cikk
Adatgyfiijtés

A parkolokat tizemeltet§ koz-, illetve magdnszervezetek és a
szolgéltatok osszegytijtik és rendelkezésre bocsatjak azokat — a
felhaszndloknak szant — adatokat, amelyek leirjdk a biztonsdgos
és védett parkoldsi koz- és maganhelyszinek parkoldsi létesitmé-
nyeit. Az Osszegytjtésre szant adatoknak barmely relevans
eszkozzel konnyen tovabbithatoknak kell lenniiik, akar tavolra
is, annak érdekében, hogy a parkoldhely-tizemeltet8k tavolrdl
osszegytjthessék Gket. A parkolokat tizemeltet§ koz-, illetve
magdanszervezetek és a szolgdltatbk DATEX II (') profilokat
vagy mds nemzetkozileg kompatibilis formdtumokat haszndlnak
az informdacids szolgaltatdsoknak az egész Unidra kiterjeds
kolesonos atjarhatésdga érdekében.

Az Osszegytjtésre keriil6 adatok a kovetkezdk:

1. Statikus adatok a parkoldsi helyszinekrél, beleértve a kovet-
kezdket (esett8l fuggden):

— a parkoldsi helyszin azonositdsdra szolgdlé informécié (a
tehergépjarmtiveknek fenntartott parkoldsi helyszin neve
és cime) [legfeljebb 200 karakter],

(") CENJTS 16157 szabvany.

— helymeghatdrozasi informdcié a parkolasi helyszin beji-
ratar6l (foldrajzi hosszisdg és szélesség) [20 + 20 karak-
ter],

— 1. f8utvonal azonositdjafirdny [20 karakter/20 karakter]
2. féatvonal azonositdjafiriny [20 karakter/20 karakter],
ha ugyanaz a parkold két at feldl is megkozelithetd,

— szitkség esetén a parkoldhoz vezetd kijarat megjelolése
[legfeljebb 100 karakter]/a f6utvonaltdl mért tdvolsdg [3
jegyli egész szam] km-ben vagy mérfoldben,

— tehergépjarmtivel igénybe vehet§ szabad parkoldhelyek
szdma Osszesen [3 jegyd egész szdm)],

— a parkoldsi dij osszege és pénzneme [300 karakter].

2. Informécidk a parkoldsi helyszin biztonsagi jellemz6irdl és
felszereltségérdl:

— a parkold biztonsagi, védelmi és szolgdltatasi felszerelé-
seinek leirdsa, beleértve orszdgos besoroldsat is, ha létezik
(500 karakter),

— hiitottari-szallité jarmtvel igénybe vehetS parkol6helyek
szdma [4 szdmjegy(i numerikus],

— informdcidk a kiilonleges szallitmanyt tehergépjarmi-
veknek szdnt és az egyéb kiilonleges felszerelésekrdl,
illetve szolgdltatasokrdl [300 karakter].

A parkold tizemeltetSjének elérhetSsége:

— uténéy és csalddi név [legfeljebb 100 karakter],
— telefonszdm [legfeljebb 20 karakter],

— e-mail cim [legfeljebb 50 karakter],

— az uzemeltet§ hozzdjirult-e elérhetSsége nyilvanossagra
hozataldhoz [igen/nem)].

3. A parkoldhelyek rendelkezésre élldsar6l szold dinamikus
adatok, beleértve annak megjel6lését is, hogy a parkold
megtelt vagy zdrva tart-e, illetve, hogy hdny szabad parkolé-
hely all pillanatnyilag rendelkezésre.

5. cikk
Adatmegosztis és -csere

(1) A parkoldkat tizemeltet§ koz-, illetve magdnszervezetek,
valamint a szolgdltatok egymds kozott megosztjak és dtadjak a
4. cikk (1) bekezdésében emlitett adatokat. Erre a célra a
DATEX II formatumot (CEN/TS 16157 szabvédny) vagy mds, a
DATEX II-vel kompatibilis nemzetkozi, gépi uton feldolgozhatd
formatumot haszndlnak. Az adatokhoz csere és tovabbi felhasz-
nalds céljira minden informécids szolgdltatist nydjté koz- és
maganszervezetnek, illetve minden parkoldiizemeltetének -
megkiilonboztetéstdl mentesen és a 2003/98/EK irdnyelvben
rogzitett hozzaférési jogokkal és eljardsokkal oOsszhangban —
hozzaférést kell biztositani.
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(2) A statikus adatok nemzeti vagy nemzetkozi hozzaférési
ponton keresztiil hozzaférhetSk.

(3) A dinamikus adatok esetében a tagdllamok (vagy a
nemzeti hatdsdgok) felelnek azon kozponti nemzeti vagy
nemzetkozi hozzaférési pont 1étrehozdsaért és kezeléséért,
amely a felhaszndlok kiszolgdldsa érdekében nyilvantartja az
orszdg teriiletén mtikodS valamennyi tehergépjarmiiparkol6-
tzemeltetd, illetve szolgéltaté egyedi hozzdférési pontjat.

(4) A tagdllamok hozzdjdrulhatnak egy nemzetkozi hozzafé-
rési pont mikodéséhez, mégpedig tgy, hogy adatokat szolgdl-
tatnak, és gondoskodnak arrél, hogy azok mindsége megfeleljen
a 7. cikkben foglalt kovetelményeknek.

(5) A koz-, illetve magédntulajdonban 1évé dinamikus
adatokhoz valé hozziférésért, valamint ezen adatok cseréjéért
és tovabbi felhaszndldsaért felszamitott dijnak ésszertinek kell
lennie, 6sszhangban a kozszféra informécidinak tovébbi felhasz-
naldsarél szolo irdnyelvvel.

(6) A parkolokat iizemeltet6 koz- és magdnszervezetek,
illetve -szolgaltatok rendszeres id6kozonként — a 4. cikk (1)
bekezdésében emlitett statikus adatok esetében legalabb évente
— megfeleld elektronikus tton eljuttatjdk az dltaluk osszegytijtott
statikus adatokat a nemzeti vagy a nemzetkozi hozzaférési
ponthoz.

A dinamikus adatok esetében a parkoléiizemeltet§ koz- és
magdnszervezetek, illetve -szolgaltatok a 4. cikk (3) bekezdé-
sében emlitett informdciokat legaldbb 15 percenként aktualizdl-

jdk.

6. cikk

Az informiécié terjesztése

ez

Az adott helyszinen informdacidkat gyijté szolgéltatoknak tdjé-
koztatniuk kell:

— legaldbb a folyosé mentén koriilbeliil 100 km-es tdvolsigon
beliil taldlhaté kovetkezd két biztonsdgos és védett parkoldsi
helyszinrél,

— kiemelt ovezetben legaldbb a koriilbelil 100 km-es tavol-
sagon beliil taldlhaté kovetkezd két biztonsigos és védett
parkoldsi helyszin szabad parkoldhelyeinek szamarol.

Az informdcibterjesztésnek Osszhangban kell lennie a bécsi
egyezménnyel, amennyiben az adott tagillam annak részes
fele. A jarmiivezetd figyelemkiesésének és kifdraddsanak elkerii-
lésére a jarmiifedélzeti alkalmazdsokat robusztus felhasznaléi
feliilettel kell elldtni.

A parkol6iizemeltetSk, illetve -szolgdltaték az dltaluk alkal-
masnak itélt tdjékoztatdsi eszkozok révén értesitik a felhaszné-
l6kat, ha barmilyen 0j informdciés szolgaltatdst vezetnek be a
biztonsdgos és védett parkolds el6mozditdsara.

7. cikk
Mindgségbiztositis

A parkolokat tizemeltet§ koz- és magdnszervezetek a parkoldsi
helyszinek allapotdban bekovetkez8 minden valtozdsrdl — bele-

értve a bezdrdsukat is — haladéktalanul értesitik a nemzeti vagy
nemzetkozi hozzaférési pontot és a nemzeti hatdsagokat.

A parkol6helyeket iizemeltet koz- és magdnszervezetek
minden djonnan létesilé kiemelt Gvezet esetében gondos-
kodnak az informdciok megbizhatdsagardl. Ebbél a célbdl rend-
szeres id8kozonként ellendrzik a tdvérzékelS berendezéseket,
tobbek kozott gy is, hogy mérik a kiilonbséget a kijelz6n
megjelend adatok és a valdsigban rendelkezésre all6 parkold-
helyszdm kozott. Ezt az informdciot a 8. cikknek megfelelGen
kell értékelni.

8. cikk
A kovetelményeknek valé megfelelés értékelése

(1) A tagdllamok kijelolik azt a nemzeti szervet, amelynek
hatdskorébe tartozik annak értékelése, hogy a 4-7. cikk szerinti
feltételeket betartjak-e a szolgdltatok, a parkoléiizemeltetSk és a
kozuatkezel8k. A szdéban forgd nemzeti szervnek partatlannak és
ez utdbbiaktdl fiiggetlennek kell lennie.

Két vagy tobb tagdllam kozos regiondlis szervet jelolhet ki az
emlitett kovetelmények betartdsinak a teriiletitkon torténd érté-
kelésére vonatkozé hatdskor gyakorldsdra.

A tagdllamok tdjékozatjdk a Bizottsdgot a kijelolt szervrél.

(2)  Minden szolgdltat6 az illetékes kijelolt szervhez nyilatko-
zatot nyujt be a 4-7. cikkben rogzitett kovetelmények betartdsa-
r6l.

A nyilatkozat a kovetkezdket tartalmazza:

a) a teher- és haszongépjarmtvek biztonsdgos és védett parko-
16helyein a 4. cikk alapjan osszegydjtott adatok, beleértve az
informécids szolgaltatds nyilvantartdsdban szerepld parkold-
helyek szamat is;

b) az informécids szolgéltatdsok felhaszndlokhoz valé eljuttata-
sanak modja;

¢) a biztonsdgos és védett parkoldhelyeknek a dinamikus infor-
mécios szolgaltatdsokkal vald lefedettsége;

d) a rendelkezésre bocsitott informacié minGsége és elérhetd-
sége, az informdacié hozzaférési pontjai, tovabbd az infor-
mécié rendelkezésre bocsdtdsdnak formdtuma.

(3) A kijelolt szervek a koz- és a magdnszektorbeli szolgal-
tatok és parkolbiizemeltetSk korében szirdproba-szertien vizs-
gdljdk a nyilatkozatok helytallosagat, és kérik a 4-7. cikk
szerinti kovetelmények betartdsdnak igazoldsat.

A szolgiltatds minGsége a felhaszndloktol szarmazd észrevételek
alapjan is értékelhetd.

A kijelolt szervek az illetékes nemzeti hatdsigokhoz évente
jelentést nytjtanak be a hozzdjuk beérkezett nyilatkozatokrdl
és a szlrdprobaszer( vizsgdlataik eredményeirdl.
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9. cikk
Nyomon kovetés

(1) A tagdllamok az e rendelet hatdlybalépésétSl szamitott 12
hénapon beliil kozlik a Bizottsdggal a kovetkezd informdciokat:

a) a 4-7. cikkben rogzitett kovetelmények betartdsanak értéke-
1ésére kijelolt illetékes szervek;

b) adott esetben a nemzeti hozzaférési pont leirdsa.
(2) A tagdllamok az e rendelet hatdlybalépésétSl szamitott 12
hénapon beliil, azutdn pedig minden naptdri évben kozlik a

Bizottsaggal a kovetkez8 informdcidkat:

a) a terilletitkon taldlhaté parkolohelyek és parkolasi helyszinek
szama;

b) az informdcids szolgéltatds nyilvantartdsdban szerepld parko-
I6helyek részaranya;

¢) a parkolohelyek rendelkezésre dlldsarél és a kiemelt
ovezetekr6l dinamikus informécidkat szolgéltaté parkoldsi
helyszinek részardnya.

10. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazis

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet a kovetkez$ id6pontoktdl kell alkalmazni:

— 2015. oktéber 1-jét8l az e rendelet hatdlybalépése el6tt
kiépitett szolgdltatdsok nydjtdsa tekintetében,

— 2013. oktéber 1-jét8l az e rendelet hatdlybalépése utdn
kiépitésre keriil§ szolgaltatisok nyujtdsa tekintetében.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. mdjus 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 886/2013/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE

(2013. mdjus 15.)

a 2010/40/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek a koziiti biztonsiggal kapcsolatos, minimdlis

dltalinos forgalmi informdciok lehetGség

szerinti,

a felhasznalék

szamdra téritésmentes

biztositisihoz sziikséges adatok és eljirdsok tekintetében valo kiegészitésérdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az intelligens kozlekedési rendszereknek a koziti
kozlekedés teriiletén torténd kiépitésére, valamint a mds kozle-
kedési modokhoz valé kapcsolddasara vonatkozd keretrdl sz016,
2010. julius 7-i 2010/40/EU eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvre () és kilondsen az irdnyelv 3. cikkének c) pontjira
és 6. cikkének (1) bekezdésére.

az eurdpai adatvédelmi biztossal val6 konzultdciot kovetden,

mivel:

(1)

H
C
H

L
O

L

A 2010/40/EU iranyelv 3. cikkének ¢) pontja kiemelt
intézkedésként hatdrozza meg a felhaszndlok szdmadra
téritésmentes, a kozati biztonsdggal kapcsolatos, mini-
mélis 4ltalanos forgalmi informdcids szolgéltatdsok nyuj-
tisdhoz szikséges adatok és eljardsok kidolgozdsit.

A 2010/40/EU irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése értel-
mében a Bizottsdg koteles elSirdsokat elfogadni az intel-
ligens kozlekedési rendszerek kiépitése és gyakorlati hasz-
ndlata tekintetében érvényesiild kompatibilitds, kolcsonos
atjarhatdsdg és folyamatossdg biztositdsdhoz a kiemelt
intézkedések vonatkozdsiban.

LA kozuati kozlekedésbiztonsdg eurdpai térsége felé: a
kozlekedésbiztonsdggal kapcsolatos politikai irdnymutatas
a 2011 és 2020 kozotti id@szakra” (%) cimd kozlemény
leszogezi, hogy ,az ITS fontos szerepet tolthet be a kozle-
kedésbiztonsdg javitdsiban, példdul olyan balesetérzékels
és  forgalomfigyel6 rendszerek alkalmazdsa révén,
amelyek képesek a kozlekeddket valés idejli informdci-
okkal ellatni.”

Az informdcids szolgéltatdsok tekintetében a kozszféra
informécidinak tovabbi felhaszndldsdrdl szol6, 2003.
november 17-i 2003/98/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv (}) minimumszabalyokat dllapit meg a kozszféra
informécidinak az Uni6 egész teriletén vald tovabbi
felhaszndldsardl, valamint arra 6sztonzi a tagdllamokat,
hogy a minimumszabélyokon tdl is hozzanak intézkedé-
seket a kozszféra informdacidinak széles korti felhasznd-
lasa érdekében.

Az ITS-alkalmazdsok és -szolgiltatisok bevezetése és
haszndlata személyes adatok feldolgozdsat is igényli,

L 207., 2010.8.6., 1. o.
M(2010) 389 végleges.
L 345, 2003.12.31,, 90. o.

0
0)

H
H

L
L

melynek sordn tiszteletben kell tartani az unids jogsza-
bélyokat, és elsGsorban a személyes adatok feldolgozdsa
vonatkozdsiban az egyének védelmérsl és az ilyen
adatok szabad 4ramldsirél szo6lo, 1995. oktdber 24-i
95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%), vala-
mint az elektronikus hirkozlési dgazatban a személyes
adatok kezelésérél, feldolgozdsardl és a maganélet védel-
mérél sz616, 2002. jalius 12-i 2002/58[EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (°) (Elektronikus hirkozlési adat-
védelmi irdnyelv) rendelkezéseit. Ebb6l kovetkezden az
ITS-alkalmazdsok és -szolgdltatdsok tekintetében alkal-
mazni kell a célkorlatozds és az adatminimalizalds elvét.

A kompatibilitds, a kolcsonos atjarhat6sag és a folyama-
tossdg biztositisa érdekében minimumkovetelményeket
kell meghatarozni a kozuti biztonsaggal kapcsolatos alta-
lanos forgalmi informdcidk vonatkozdsiban. Ezek a
kovetelmények a végfelhaszndlok szamdra biztositott,
kozlekedési biztonsaggal kapcsolatos forgalmi események
és korilmények egységesitett jegyzékét, valamint az
informdcidk tartalmat és ezek felhasznaldsat szabélyoz-
zdk. Amennyiben az informdaciok végfelhaszndlokhoz
valo eljuttatdsa kilonbozs, koz- és/vagy maganszektor-
beli kozitkezelSk, szolgaltatok és forgalmi informdcik
kozlésével foglalkozé miisorszolgaltatok ellendrzése ald
tartozd 4atviteli csatorndkon keresztiil torténik, akkor az
informdcié nem lehet ellentmonddsos, vagyis ugyanolyan
elemekbdl kell allnia, és az adott esemény vagy koriil-
mény ugyanolyan leirdsdn kell alapulnia.

A kozati biztonsaggal kapcsolatos forgalmi adatok
elengedhetetleniil sziikségesek a kozati biztonsaggal
kapcsolatos, minimalis altalinos forgalmi informaciok
biztositisdhoz. Az adatok gytjtését és tdroldsat koz-
és[vagy magdnszektorbeli iizemeltet6k és szolgdltatok
végzik. Ahhoz, hogy ezek az adatok konnyen hozzafér-
hetSek legyenek az informdcids szolgéltatds biztositd-
sahoz sziikséges cseréhez és tovdbbi felhasznaldshoz, a
koz- ésfvagy maganszektorbeli izemeltetSknek és szol-
géltatoknak egyéni hozzéférési pontokon keresztiil kell
elérhet6vé tennitik Gket, vagy gondoskodniuk kell arrél,
hogy az adatok elérhet6k legyenek a tagdllamok 4ltal
létrehozott és mikodtetett nemzeti hozzaférési pontokon
keresztiil. A nemzeti hozzaférési pontokat adattdr, adat-
nyilvantartds, internetes portdl vagy egyéb hasonld
formdban is létre lehet hozni.

A kozati biztonsdggal kapcsolatos adatokat az adatvé-
delmi elSirdsoknak megfelelSen kell hozzaférhet6vé
tenni (a személyes adatokat példdul anonimizalni kell).
Amennyiben az informécids szolgdltatishoz példdul a
foldrajzi elhelyezkedésre vonatkozé adatok végfelhaszna-
16ktél valé vagy jovébeli egyiittmikodési rendszereken

L 281, 1995.11.23,, 31. o.

L 201., 2002.7.31,, 37. o.
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(11)

(12)

keresztiil torténd gytjtésére van szitkség, a végfelhasznd-
l6kat egyértelmten tdjékoztatni kell az adatgyfjtés tényé-
r6l, az adatgytjtés és az esetleges nyomon kovetés 1épés-
eirdl, valamint arrél, hogy mennyi ideig 6rzik meg az
adatokat. A koz- és|vagy magdnszektorbeli kozitkezeldk,
szolgéltatok és gépjarmdipari szerepldk feladata, hogy
megfelel§ technikai intézkedésekkel biztositsdk a végfel-
hasznalokt6l vagy a gépjarmiiveikbdl szdrmazé adatok
anonimitdsat.

Azok a tagillamok, amelyek valamilyen formdban madr
biztositanak kozati biztonsdggal kapcsolatos forgalmi
informdcidkat a tertiletikon, tovébbra is alkalmazhatjdk
jelenlegi modszereiket, amennyiben azok megfelelnek a
rendelet el6irdsainak. Annak érdekében, hogy a koziti
biztonsdggal kapcsolatos és a forgalmi korilményekre
vonatkozé informdciés szolgéltatdsok a lehet§ legpoziti-
vabb hatdssal legyenek az Unidban torténd kozati
balesetek és haldlesetek szdmdnak csokkentése tekinteté-
ben, a kozuti biztonsdggal kapcsolatos, minimdlis alta-
ldnos forgalmi informdcidk biztositdsinak kompatibilis-
nek, kolecsonosen dtjdrhatonak és folyamatosnak kell
lennie a tagédllamokban, folyamatosan meg kell felelnie
a mindségi minimumkovetelményeknek, és lehet8ség
szerint a végfelhaszndlok szdmdra téritésmentesnek kell
lennie.

Ahhoz, hogy minden tagdllam harmonizilt és gordiilé-
keny megkozelitést fejlesszen ki a koziti biztonsdggal
kapcsolatos, minimalis altalanos forgalmi informaciéknak
az egész Unidra kiterjed§ biztositdsa vonatkozasdban,
fontos, hogy sor keriiljon az egész Unidban érvényes
eléirasok meghatdrozdsara, amelyek a kozati biztonsaggal
kapcsolatos, minimalis 4ltalinos forgalmi tdjékoztatds
mindenkori biztositasdt szabalyozzdk. A tagallamok a
mér meglév8 technikai megolddsokat és az eurdpai
vagy nemzetkozi szabvényiigyi szervezetek dltal kidolgo-
zott nyilt szabvanyokat is felhaszndlhatjdk annak érdeké-
ben, hogy biztositsdk a kozdti biztonsdggal kapcsolatos,
minimalis altaldinos forgalmi informacidk biztositasdnak
kolesonos  atjarhatdsigat és folyamatossgit az egész
Unié teriiletén.

Ahhoz, hogy megbizhaté és ésszerti legyen a kozati
biztonsdggal kapcsolatos, minimdlis &ltaldnos forgalmi
informdcidk biztositdsa, folyamatosan fenn kell tartani a
minimdlis mindségi szintet. A tagdllamoknak tovabbi
er6feszitéseket kell tenniiik, valamint tapasztalatcserét
kell folytatniuk a vonatkozé mindségi kritériumok, a
mindségmérési és -ellen6rzési mddszerek és a minGségi
célok meghatdrozdsa érdekében, a kozati biztonsaggal
kapcsolatos események és koriilmények, valamint az
uthdlézatok ésfvagy a mikodési kornyezetek minden
tipusa vonatkozdsaban. Az ismeretek és a bevalt gyakor-
latok megosztdsa érdekében a tagdllamok beszdmolnak a
Bizottsagnak a témdaban sziiletett elemzéseik eredmé-
nyérél és tapasztalataikrol.

Habér a kozati biztonsdggal kapcsolatos, minimadlis élta-
lanos forgalmi informdcidkat lehetGség szerint dltald-
nosan és téritésmentesen kell a végfelhaszndlok szdméra
biztositani, el6fordulhat, hogy a tavkozlési dijak, a radié-
engedélyek vagy az informdciok vételét lehet6vé tévd
berendezés megvdsarlasinak koltségeit a végfelhaszna-
loknak kell allniuk.

(13) A kozati biztonsdggal kapcsolatos, minimalis dltaldnos
forgalmi informdciéknak a technikailag lechetséges
legtobb végfelhaszndlé szdmdra hozzaférhetdnek kell
lennie, figyelembe véve a gépjirmtvek, az dtviteli
csatorndk és a piacon elérhetd vételi berendezések eltérd
miszaki adottsdgait.

(14) A koz- és magdnszektorbeli kozatkezel6knek és szolgdl-
tatoknak torekedniiik kell arra, hogy az informacidtar-
talmat nyelvtdl fiiggetleniil, egységes médon bocsdssdk
a végfelhaszndlok rendelkezésére. Amennyiben az adott
tagdllam aldirta az 1968. november 8-in az Egyesilt
Nemzetek Szervezetének Gazdasdgi és Szocidlis Tandcsa
dltal elfogadott, kozati jelzésekrdl szolé6 1968-as bécsi
egyezményt, illetve kiilonosen a koziti forgalombizton-
saggal foglalkozé munkacsoport dltal kidolgozott, koziti
jelzésekrdl szolo, egységes szerkezetbe foglalt hatdroza-
tot (1), alkalmazkodnia kell azok rendelkezéseihez.

(15)  Nemzeti értékelések alapjin a tagdllamoknak képesnek
kell lenniiik kijelolni a kozati biztonsdggal kapcsolatos,
minimélis dltaldnos informdciok szolgdltatdsinak lefedett-
ségét a transzeur6pai kozati hdlézatnak a tagdllam terii-
letére es6 részén, annak érdekében, hogy azokra az ttsza-
kaszokra és teriiletekre lehessen osszpontositani, amelyek
forgalmi és biztonsdgi adottsdgai sziikségessé teszik az
informécids szolgéltatds biztositdsit és aldtimasztjdk az
ehhez kapcsol6dé beruhdzds indokoltsdgat. Az érdekelt
felek helyzetébdl ad6dé eltérések miatt azonban a varosi
csomépontokra nem vonatkoznak e rendelet el8irdsai. A
tagdllamoknak meg kell kiildeniiik a Bizottsignak az
informdcids szolgdltatds nemzeti szintd kijelolését.

(16) A 2010/40/EU iranyelv 17. cikkének (4) bekezdése
szerint a Bizottsdg hdromévente jelentést nyujt be az
Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak az irdnyelv végre-
hajtdsa terén tortént haladdsrol. A jelentés tartalmazza az
5-11. cikk és a 16. cikk alkalmazdsa és végrehajtasa
terén elért haladdst bemutaté elemzést, valamint adott
esetben megvizsgilja az irdnyelv moédositdsinak sziik-
ségességét. A jelentésben adott esetben azt is értékelni
kell, hogy sziikséges-e a kiemelt intézkedések érdekében
elfogadott elSirdsok modositdsa ésfvagy kiegészitése,
figyelembe véve az elSirdsok nemzeti alkalmazdsat, vala-
mint a velik kapcsolatos technoldgiai fejlesztéseket és
szabvényositdsi eljarast,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy és hatily

A 2010/40/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek
megfeleléen a rendelet meghatirozza azokat az el6irdsokat,
amelyek a kozati biztonsdggal kapcsolatos, minimdlis altaldnos
forgalmi informacidk lehetSség szerinti, a felhaszndlok szdmara
téritésmentes, unids szintd biztositdsit szolgdlé adatok és elja-
rasok kompatibilis, kolcsondsen dtjdrhat6 és folyamatos kiépi-
téséhez és gyakorlati haszndlatdhoz sziikségesek.

A rendeletet a koziti biztonsdggal kapcsolatos, minimalis dlta-
lanos forgalmi informdaciék szolgaltatdsdnak a transzeurdpai
koziti hélozat teriiletén val6 biztositdsdra kell alkalmazni.

(') Az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének ECE/TRANS/WP.1/119/Rev.2
jelzetl dokumentuma — 2010. mdjus 27.
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2. cikk

Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

a)

Jranszeurépai kozati hédlézat a 661/2010/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat (') I. mellékletének 2. szaka-
szdban meghatdrozott kozati hdlézat, a vdrosi csomd-
pontok kivételével;

Jid@szakosan sikos utfeliilet”: az dtfelillet barmilyen elére
nem lathat6 dallapota, amely bizonyos id6re sikossdgot
idéz el6, és ezzel csokkenti a jarmtivek dtfeliilethez vald
tapaddsat;

Lallat, ember, akadaly, tormelék az Gton”: barmilyen helyzet,
melyben t6érmelék, allatok, akaddlyok vagy emberek taldl-
haték az uton olyan teriileten, ahol a jelenlétilkre nem
lehet szdmitani, és kikeriilésik érdekében vészhelyzeti
mandverre lehet sziikség;

,biztositds nélkili baleseti helyszin” olyan baleset helyszine,
amelyet az illetékes hatdsig még nem biztositott;

Jatmeneti kozati munkdlatok” tmeneti ideig tart6, a
koziton vagy a kozit mentén folytatott munkadlatok,
melyek a munkélatok rovid id6tartama miatt csak korlato-
zott mértékben vannak jelolve;

,csokkent latotavolsdg™ a jarmiivezetdk latotavolsdgat csok-
kent§ koriilmény miatt megvaltozott ldtdsi viszonyok,
amelyek befolydsolhatjak a biztonsdgos vezetést;

~menetirdnnyal szemben kozleked§ jarmdvezet6™: osztott
utpalya nem megfelel§ oldaldn, a menetirdnnyal szemben
haladé jarmd;

sjeloletlen utlezdrds™ bdrmilyen részleges vagy teljes ttlezd-
rds, amely nincs megfelel6 médon biztositva és jelzésekkel
elldtva;

yrendkivilli idGjardsi koriilmények”™: szokatlan, szélsGséges
vagy az évszaknak nem megfelel§ idGjardsi koriilmények,
amelyek befolydsolhatjak a biztonsdgos vezetést;

,a kozuti biztonsaggal kapcsolatos, minimalis altaldnos
forgalmi informdciok felhasznaléja™ olyan jogi vagy termé-
szetes személy, aki részt vesz a kozuti biztonsdggal kapcso-
latos, minimalis dltaldnos forgalmi informdciok szolgaltata-
sdnak biztositdsdban, példdul: koz- és magdnszektorbeli
kozatkezel8k, forgalomirdnyitok, szolgaltatok, forgalmi
informécidk kozlésével foglalkozé mdsorszolgéltatok;

,végfelhaszndlé™ a kozuti biztonsdggal kapcsolatos, mini-
malis dltaldnos forgalmi informdcids szolgéltatdst igénybe
vevs gépjarmiivezetd;

,kozuti biztonsdggal kapcsolatos, minimdlis altaldnos infor-
miciok szolgdltatdsa”™ valds idejdi forgalmi informdcids szol-
géltatds, amely a kozati biztonsdggal kapcsolatos tartalom
elfogadott minimumdt biztositja, és amely a lehetS legtobb
végfelhasznald dltal a lehet6 legkevesebb erdfeszitéssel
érhetd el;

() HL L 204., 2010.8.5., 15. o.

m) ,kozuti biztonsdggal kapcsolatos forgalmi adatok™ a kozati
biztonsdggal kapcsolatos, minimélis &ltaldnos forgalmi
informdciok  szolgdltatdsdnak biztositdsdhoz sziikséges,
koz- vagy magdnszektorbeli forrdstdl szdrmazé adatok;

n) kozati biztonsdggal kapcsolatos, minimdlis altalanos
forgalmi informdaciok™ szerzett, Gsszesitett vagy feldolgo-
zott, kozati biztonsdggal kapcsolatos forgalmi adatok,
amelyeket a koz- és/vagy maganszektorbeli kozatkezelSk
ésvagy szolgéltatok bocsdtanak a végfelhaszndlok rendelke-
zésére valamely atviteli csatorndn keresztiil;

o) ,hozzaférési pont”: digitdlis hozzaférési pont, ahol a kozuti
biztonsdggal kapcsolatos, minimélis &ltaldinos forgalmi
informdcidk létrehozdsdhoz sziikséges kozati biztonsdggal
kapcsolatos forgalmi adatok gyfjtése, formdzdsa, és cserére,
illetve tovabbi felhaszndldsra valé rendelkezésre bocsdtdsa

zajlik;

p) téritésmentes”™ a kozati biztonsdggal kapcsolatos, minimalis
altalanos forgalmi informacidk szolgaltatdsinak a felhasz-
ndlds helyén valo, tobbletkoltség nélkiili biztositdsa a végfel-
haszndl6 szdmdra.

3. cikk

A kozuati biztonsdggal kapcsolatos

koriilmények felsoroldsa

események és

A kozati biztonsdggal kapcsolatos, minimélis dltalanos forgalmi
informdciok szolgaltatdsa dltal lefedett eseményeknek vagy
koriilményeknek az aldbbi kategéridk koziil legaldbb egyet
tartalmazniuk kell:

a) id@szakosan sikos utfeliilet;
b) éllat, ember, akadaly, tormelék az Gton;
¢) biztositas nélkili baleseti helyszin;
d) 4tmeneti kozati munkalatok;
e) csokkent latotavolsag;
f) menetirdnnyal szemben kozlekedd jarmiivezetd;
g) jeloletlen dtlezdras;
h) rendkiviili id6jarasi kortilmények;
4. cikk
Az informéciék tartalma

(1) A kozati biztonsdggal kapcsolatos eseményekrsl vagy
koriilményekrdl  biztositott  informdcidknak a  kovetkezd
elemeket kell tartalmazniuk:

a) az esemény vagy a koriilmény helyszine;

b) az esemény vagy a korilmény 3. cikk szerinti kategéridja, és
lehet8ség szerint rovid leirdsa;

¢) lehetdség szerint az ajdnlott gépjarmii-vezetdi magatartsra
vonatkozé tandcs.

(2)  Amennyiben az esemény véget ér vagy a koriilmény nem
all fenn tobbé, az informdcidt vissza kell vonni, illetve ameny-
nyiben véltozds dll be az esemény vagy a koriilmény vonatko-
zdsdban, az informdciét modositani kell.
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5. cikk
Az informiéciés szolgdltatds biztositdsa

(1) A tagdllamoknak meg kell hatdrozniuk a transzeurépai
kozati hélézat azon szakaszait, ahol a forgalmi és biztonsigi
adottsagok sziikségessé teszik a kozuti biztonsdggal kapcsolatos,
minimélis dltaldnos informdacidk szolgéltatdsinak bevezetését.

A tagdllamok értesitik a Bizottsagot a kijelolt ttszakaszokrol.

(2) Az informdcids szolgéltatdst a 6-8. cikkekben meghatd-
rozott elGirdsoknak megfelelGen kell biztositani.

6. cikk
Az események és korillmények észlelése és az adatgyfijtés

A koz- és magdnszektorbeli kozutkezel6k ésfvagy szolgéltatok
kizardlag az informdcids szolgdltatds biztositdsa céljabol létre-
hoznak vagy alkalmaznak egy, az események észlelésére és a
korilmények azonositdsira alkalmas eszkozt a kozati bizton-
sdggal kapcsolatos lényeges adatok osszegytijtése érdekében.

Az eszkozoket a nemzeti jog elSirdsainak és szabdlyainak
megfelelSen kell alkalmazni.

7. cikk
Az adatok elérése, cseréje és Gjboli felhaszndldsa

(1) A koz- ésfvagy magdnszektorbeli kozdatkezelSk ésfvagy
szolgéltatok megosztjak és kicserélik egymds kozt a 6. cikknek
megfelelSen Osszegyjtott adatokat. Ezen cél érdekében elérhe-
t6vé kell tenniiik az adatokat egy hozzéférési ponton keresztiil,
a DATEX I (CEN/TS 16157) szerinti, vagy azzal teljes
mértékben kompatibilis és kolcsonosen atjarhatd, gépi olvasisra
alkalmas formdtumban.

(2) A tagdllamoknak nemzeti hozzaférési pontot kell mtikod-
tetnitik az (1) bekezdésben szerepl§ adatok szdmdra, amely
osszefogja a tagdllam teriiletén mikods koz- ésfvagy magan-
szektorbeli kozutkezel6k és/vagy szolgaltatok dltal létrehozott
hozzaférési pontokat.

(3)  Ezen adatoknak a koziti biztonsdggal kapcsolatos, mini-
maélis éltaldnos forgalmi informdciok barmely hasznaldja
szdmdra elérhet6nek kell lenniiik csere vagy Gjboli felhaszndlds
céljabol:

a) azonos feltételekkel, megkiilonboztetés nélkiil;

b) az egész Unié teriiletén, fuggetlenil attdl, hogy a szolgalta-
tast melyik tagallamban nyujtjdk;

) osszhangban a 2003/98/EK irdnyelvben meghatdrozott

;;;;;

d) az informdcids szolgdltatds megfelel§ id6ben valé biztosi-
tasat lehet6vé tevd idSkeretben;

e) a nemzeti hozzaférési ponton keresztil.
(4) A koz- és a magdnszektorbeli kozitkezelSk és szolgl-

tatok biztositjak, hogy hozzaférési pontjaikon keresztiil idejében
frissitett és mindségileg megfelel§ adatok legyenek elérhetdk.

8. cikk
Az informiéciok terjesztése

(1) A kozszektorbeli kozatkezelk, szolgaltatok és forgalmi
informdcidk kozlésével foglalkozé miisorszolgaltatok kotelesek
a kozati biztonsaggal kapcsolatos, minimdlis altaldnos forgalmi
informdcidkat minden egyéb, a kozati biztonsiggal nem
kapcsolatos forgalmi informdciét megel6zGen Dbiztositani a
végfelhasznalok szdmdra.

(2) Az informdci6s szolgdltatdst az aldbbi feltételeknek
megfelelden kell biztositani:

a) a szolgéltatdsnak a lehetd legtobb, a 3. cikkben meghaté-
rozott esemény vagy koriilmény dltal érintett végfelhasznd-
l6hoz el kell jutnia;

b) a koz- ésfvagy magdnszektorbeli kozitkezelGknek és[vagy
szolgéltatoknak ésfvagy forgalmi informdciok kozlésével
foglalkozé misorszolgdltatoknak, amennyiben lehetséges, a
végfelhasznalok szamdra téritésmentesen kell biztositaniuk a
szolgdltatdst.

(3) A koz- és magdnszektorbeli kozitkezelSknek és szolgal-
tatoknak egyiitt kell mikodniik annak érdekében, hogy az
informdcidtartalmat egységes médon bocsissak a végfelhasz-
nalok rendelkezésére.

A végfelhaszndlokat tdjékoztatni kell az informdaciés szolgéltatds
miikodésérdl és az altala lefedett teriiletrdl.

9. cikk
A kovetelményeknek valo megfelelés értékelése

(1) A tagdllamoknak létre kell hozniuk egy partatlan és
fuggetlen nemzeti szervet, melynek feladata annak értékelése,
hogy a koz- és magdnszektorbeli kozitkezelSk, szolgaltatok és
forgalmi informéciok kozlésével foglalkozé mdsorszolgdltatok
teljesitik-e a 3-8. cikkben meghatdrozott kovetelményeket. Két
vagy tobb tagallam kozos szervet is létrehozhat a kovetelmé-
nyeknek valé megfelelésnek az adott tagdllamok teriiletén vald
értékelésére.

A tagdllamok tdjékozatjdk a Bizottsdgot a nemzeti szervek létre-
jottérsl.

(2) A koz- és maganszektorbeli kozitkezelSk, szolgaltatok és
forgalmi informécidk kozlésével foglalkozé misorszolgéltatok
kotelesek tdjékoztatni a kijelolt nemzeti szervet azonosité adata-
ikrdl, az dltaluk biztositott szolgéltatdsrol, valamint be kell nyd;j-
taniuk egy nyilatkozatot a 3-8. cikkek kovetelményeinek vald
megfelelésrél.

A nyilatkozatnak az aldbbi elemeket kell tartalmaznia, az adott
esetnek megfelelGen:

a) az informdcids szolgéltatds korébe tartozd kozuti bizton-
sdggal kapcsolatos kategéridk és a kozti hdlézatnak a szol-
géltatds altal lefedett szakaszai;

b) tdjékoztatds a kozati biztonsdggal kapcsolatos adatokhoz
szitkséges hozzaférési pontokrdl és azok haszndlati feltétele-
irdl;

¢) a hozzaférési ponton keresztiil elérhetd koziti biztonsiggal
kapcsolatos forgalmi adatok formdtuma;

d) az informdcids szolgdltatds végfelhaszndlokhoz valé eljutta-
tdsdnak modja.
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Amennyiben a szolgaltatds biztositdsinak modjaban barmilyen
véaltozds torténik, a koz- és magdnszektorbeli kozitkezeldk,
szolgdltatok és forgalmi informdcidk kozlésével foglalkozd
misorszolgdltatok kotelesek haladéktalanul modositani  a
megfeleldségi nyilatkozatukat.

(3) A kijelolt nemzeti szervek véletlenszertien ellendrzik a
nyilatkozatok helyességét bizonyos szdmu koz- és magdnszek-
torbeli kozitkezeld, szolgiltatd és forgalmi informdcidk kozlé-
sével foglalkozé miisorszolgdltat6 esetében, amelyeknek igazo-
last kell benydjtaniuk a 3-8. cikkben foglalt kovetelményeknek
valé6 megfelelés bizonyitékdul.

A nemzeti hat6sagok szdmdra a kijelolt nemzeti szervek minden
évben jelentést készitenek a benydjtott nyilatkozatokrdl és a
véletlenszeri ellenérzések eredményérél.
10. cikk
A végrehajtis nyomon kovetése
(1) A tagdllamoknak legkésébb e rendelet hatdlybalépésétsl

szamitott 12 hénapon belill kozolniiik kell a Bizottsiggal:

a) a 3-8. cikkekben szerepl§ kovetelményeknek valé megfelelés
értékelése céljabol kijelolt nemzeti szerv adatait;

b) a meglévs vagy tervezett nemzeti hozzaférési pont leirdsat.

(2) A tagdllamoknak legkésébb e rendelet hatalybalépésétsl
szamitott 12 hénapot kovetGen és a rikovetkezd minden
naptari évben kozolniiik kell a Bizottsaggal:

a) az informdcids szolgaltatds megvalésitisanak élldsat, bele-
értve azokat a kritériumokat, melyek alapjin meghatdrozhatd
a szolgdltatds mindsége, valamint a mindség-ellendrzésre
hasznélt eszkozoket;

b) a 3-8. cikkek kovetelményeinek valé megfelelés értékelé-
sének eredményeit;

¢) adott esetben a nemzeti hozzaférési ponton végrehajtott
véltoztatdsok lefrasat.

11. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2013. oktdber 1-jétdl kell alkalmazni. A hatély-
balépés idSpontjdban méar meglévs informécids szolgéltatdsokra
azonban 2015. oktdber 1-jétdl alkalmazandé.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. mdjus 15-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 887/2013/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2013. julius 11.)

a polgiri kezdeményezésrl sz6l6 211/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II és IIL
mellékletének felviltisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a polgdri kezdeményezésrél sz616, 2011. februdr 16-i
211/2011/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 16. cikkére,

mivel:

(1) A 211/2011/EU rendelet 4. cikkének (1) bekezdése értel-
mében a javasolt polgdri kezdeményezés szervezSinek a
rendelet II. mellékletében meghatdrozott informaciok
rendelkezésre bocsatdsa révén nyilvantartasba kell vetet-
niiik a polgdri kezdeményezést a Bizottsiggal.

20 A IL mellékletben foglalt informécidkat mddositani kell
annak érdekében, hogy a Bizottsdg konnyebben ellendriz-
hesse a 4. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban szerepld
nyilvantartdsba-vételi feltételek teljesiilését, biztosithatd
legyen a nyilvantartdsba-vételi kérelmek megfelel§ admi-
nisztrativ kezelése, valamint gordiilékenyebbé viéljék a
szervezSk és a Bizottsag kozotti kommunikdcié a polgdri
kezdeményezéssel kapcsolatos teljes eljdrds sordn.

(3)  Hat tagdllam a 211/2011/EU rendelet III. mellékletében
foglalt formanyomtatvanyokon kozlend6 adatok médosi-
tasat kérte.

(4) Az EUMSZ 290. cikkével osszhangban a Bizottsdg jogo-
sult a rendelet II. és III. mellékletének modositdsara. A IIL
melléklet tekintetében a Bizottsdg figyelembe veszi a
tagéllamok dltal benydjtott informacidkat.

(5) A Bizottsdg dltal nyilvantartdsba vett tobb polgdri kezde-
ményezés szervezdi jelenleg végzik a 211/2011/EU
rendelet 5. cikke szerinti tdimogatdsi nyilatkozatok gyfj-
tését, akik szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy a II. mellék-
letben foglalt formanyomtatvanyokat, illetve azok el6z8
véltozatait egyarant hasznélhassdk,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 211/2011/EU rendelet a kovetkezSképpen médosul:

a) a II. melléklet helyébe e rendelet I. mellékletének sz6vege 1ép;

b) a I melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege
lép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

A formanyomtatvanyok a 211/2011/EU rendelet III. mellékle-
tének megfelels, e rendelet hatdlybalépése elStt hatdlyos vélto-
zata tovabbra is hasznédlhaté azon javasolt polgdri kezdeménye-
zések aldirdi altal adott tdmogatdsi nyilatkozatok gytjtéséhez,
amelyeket e rendelet hatalybalépése el6tt vettek nyilvantartasba
a 211/2011/EU rendelet 4. cikkével osszhangban.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 11-én.

() HL L 65., 2011.3.11,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

I MELLEKLET

A JAVASOLT POLGARI KEZDEMENYEZES NYILVANTARTASBA VETELEHEZ SZUKSEGES INFORMACIOK

—_

. A javasolt polgdri kezdeményezés cime, legfeljebb 100 karakter terjedelemben;
. a javasolt polgdri kezdeményezés targya, legfeljebb 200 karakter terjedelemben;

. a Bizottsagot javaslat beterjesztésére felhivo, javasolt polgdri kezdeményezés céljainak leirdsa, legfeljebb 500 karakter
terjedelemben;

. a SzerzGdések azon rendelkezései, amelyek a szervezdk megitélése szerint a javasolt fellépésre vonatkoznak;

. a polgdri bizottsdg hét tagjanak teljes neve, postacime, allampolgarsiga és sziiletési ideje, feltiintetve kilonosen a
képvisel6nek és helyettesének a nevét, valamint e-mail cimét és telefonszdmat (1);

. a polgdri bizottsdg hét tagjdnak teljes nevét, postacimét, dllampolgdrsdgat és sziiletési idejét igazolé dokumentumok;
. a javasolt polgdri kezdeményezés tdimogatdsi és finanszirozdsi forrdsai a nyilvdntartdsba vétel idépontjaban (').

A szervez6k mellékletben bGvebb informécidkat is megadhatnak a javasolt polgdri kezdeményezés tdrgyaval, céljaival
és hatterével kapcsolatban. Ha dgy kivdnjdk, a beadvanyhoz jogszabélytervezetet is mellékelhetnek.

(") Adatvédelmi nyilatkozat: a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek dltal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének

védelmérél, valamint az ilyen adatok szabad dramldsardl sz616, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet
11. cikkével 6sszhangban tdjékoztatjuk az adatalanyokat, hogy e személyes adatokat a Bizottsdg a javasolt polgdri kezdeményezés
eljardsdnak céljabol gydijti ossze. A Bizottsdg online nyilvantartasiban kizarolag a szervezSk nevét, a kapcsolattartok e-mail cimét és a
tdmogatdssal és finanszirozdssal kapcsolatos informdacidkat bocsdtjdk rendelkezésre a nyilvdnossdg szdmdra. Az adatalanyoknak
jogukban dll, hogy sajitos helyzetiikkel Gsszefiiggd lényeges jogos érdekbdl tiltakozzanak személyes adataik kozzététele ellen, valamint
barmikor kérjék az adatok helyesbitését, illetve a javasolt polgdri kezdeményezés nyilvantartisba vételétdl szamitott kétéves idGszak
letelte utdn az online nyilvantartdsbol val6 torlését.”
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JII MELLEKLET

TAMOGATO NYILATKOZAT FORMANYOMTATVANYA - A. RESZ (!

s 7

(személyazonosité szimot/személyazonosité okmdny szimét nem kér§ tagillamok szdmdra)

Eltéré rendelkezés hianyaban e formanyomtatvany minden mezéje kotelezéen kitdltendd.

A SZERVEZOKNEK KELL ELORE KITOLTENIUK:

1. E formanyomtatvany valamennyi alairja

Kerjuk, hogy listankent csak egy tagallamot jeldljon meg.

értesitették nemzeti hatésagukat a lakéhelykrdl):

lakdhellyel rendelkezik a kdvetkezd tagallamban: IE UK
lakohellyel rendelkezik a kdvetkezd tagallamban vagy annak allampolgara: EE NL SK Fi
lakohellyel rendelkezik a kdvetkezd tagallamban vagy annak allampolgara (kulfldon él6 allampolgarok csak abban az esetben, ha | BE DK DE LU

2. Eurdpai bizottsagi nyilvantartasi szam: | | 8. A nyilvantartasba vétel idépontja: |

4. A javasolt polgari kezdeményezés internetcime az Eurdpai Bizottsag nyilvantartasaban: |

5. A javasolt polgari kezdeményezés cime: |

6. Targy: |

7. F6 célkitlizések: |

[e2]

. A nyilvantartasba vett kapcsolattartok neve és e-mail cime:

9. A nyilvantartasba vett egyéb szervezék neve: |

10. A javasolt polgari kezdeményezés weboldala (ha van ilyen): |

AZ ALAIROKNAK KELL ELORE KITOLTENIUK NYOMTATOTT NAGYBETUKKEL:

»Kijelentem, hogy fent megadott adataim a valésagnak megdfelelnek, és ezt a javasolt polgari kezdeményezést eddig még sohasem tamogattam.«

BL'6°¢10C

[on ]

e(deT sofereary orup redoing zy
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TAMOGATO NYILATKOZAT FORMANYOMTATVANYA - B. RESZ (1)

s

(személyazonosit6é szimot/személyazonosité6 okmdny szimdt kérd tagdllamok szdmdra)

A SZERVEZOKNEK KELL ELORE KITOLTENIUK:

1. E formanyomtatvany valamennyi alairéja a kdvetkezd tagallam személyazonosité szamaval/személyazonositd

okmanyanak szamaval rendelkezik:

Eltéré rendelkezés hianyaban e formanyomtatvany minden mezéje kotelezéen kitdltendd.

Keérjuk, hogy listanként csak egy tagallamot jeldljon meg.

BG Ccz EL ES

FR HR IT cY LV LT HU MT AT PL

PT

RO

Sl

SE

Lasd a C. részben a személyazonosité szamokat/személyazonosité okmanyok szamat, amelyek egyikét meg kell adni.

2. Eurdpai bizottsagi nyilvantartasi szam: |

| 3. A nyilvantartasba vétel idépontja: |

4. A javasolt polgari kezdeményezés internetcime az Eurépai Bizottsag nyilvantartasaban: |

5. A javasolt polgari kezdeményezés cime: |

6. Targy: |

7. F6 célkitlizések: |

8. A nyilvantartasba vett kapcsolattartok neve é€s e-mail cime:

9. A nyilvantartasba vett egyéb szervezék neve: |

10. A javasolt polgari kezdeményezés weboldala (ha van ilyen): |

AZ ALAIROKNAK KELL ELORE KITOLTENIUK NYOMTATOTT NAGYBETUKKEL:

»Kijelentem, hogy fent megadott adataim a valdsagnak megfelelnek, és ezt a javasolt polgari kezdeményezést eddig még sohasem tamogattam.«

BL'6°¢10C
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C. RESZ

227

1. A személyazonosité szimot/személyazonosité okmdny szimit nem kérd tagillamok dltal elSirt feltételek
(tdmogaté nyilatkozat formanyomtatvinya, A. rész):

Azon aldirék, akiknek a tdmogaté nyilatkozatdt be kell nydjtani az érintett

Tagdllam tagdllamnak
Belgium — Belgiumban lakéhellyel rendelkezék
— az orszdgon kivill lakohellyel rendelkezé belga éllampolgdrok,
amennyiben tdjékoztattdk a nemzeti hatésgokat a lakéhelyiikrdl
Dénia — Dénidban lakoéhellyel rendelkezdk
— az orszdgon kiviil lakéhellyel rendelkez dén allampolgdrok, ameny-
nyiben tdjékoztattdk a nemzeti hatésdgokat a lakohelyiikrdl
Németorszdg — Németorszagban lakohellyel rendelkezék
— az orszdgon kivill lakohellyel rendelkezd német dllampolgdrok,
amennyiben tdjékoztattdk a nemzeti hatdsdgokat a lakohelyiikrsl
Esztorszag — FEsztorszdgban lakéhellyel rendelkezdk
— az orszdgon kiviil lakéhellyel rendelkezd észt dllampolgérok
[rorszdg — frorszdgban lakéhellyel rendelkezék
Luxemburg — Luxemburgban lakéhellyel rendelkezsk
— az orszdgon kivill lakéhellyel rendelkez8 luxemburgi dllampolgérok,
amennyiben tdjékoztattdk a nemzeti hatdsigokat a lakdhelyikrdl
Hollandia — Hollandidban lakoéhellyel rendelkezdk
— az orszdgon kiviil lakohellyel rendelkezd holland dllampolgdrok
Szlovakia — Szlovékidban lakéhellyel rendelkezék
— az orszdgon kiviil lakéhellyel rendelkezd szlovék allampolgdrok
Finnorszdg — Finnorszdgban lakoéhellyel rendelkezék

— az orszdgon kiviil lakéhellyel rendelkez$ finn dllampolgdrok

Egyesiilt Kirdlysdg

— az Egyesiilt Kirdlysdgban lakéhellyel rendelkezsk

2. Azon tagillamok listdja, amelyek az dltaluk kibocsdtott, alibb felsorolt személyazonosité szimok/személya-
zonositd okmdnyok szimai egyikének kozlését kérik (tdmogatd nyilatkozat formanyomtatvinya, B. rész):

BULGARIA

— Enunen rpaxmancku Homep (személyi szdm)

CSEH KOZTARSASAG

— Obcansky prikaz (személyi igazolviny)

— Cestovni pas (utlevél)

GOROGORSZAG

— Aektio Aotuvopknic Tautottag (személyi igazolvény)

— Awfampo (atlevél)

— BePaiwon Eyypagng Mokt E.E.[Eyypago motonoinong poviung Stapovrg mohity E.E. (tartdzkoddsi engedély/dllandd

tartozkoddsi engedély)
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SPANYOLORSZAG

— Documento Nacional de Identidad (személyi igazolvény)

— Pasaporte (Gtlevél)

— Namero de Identidad de Extranjero, de la tarjeta o certificado, correspondiente a la inscripcion en el Registro
Central de Extranjeros (a kiilfoldiek igazolvdnydnak vagy igazoldsinak azonosité szdma [NIE], amely a kilfoldiek
kozponti nyilvantartdsiban szerepld regisztracids szémnak felel meg)

FRANCIAORSZAG

— Passeport (atlevél)

— Carte nationale d'identité (személyi igazolvany)

HORVATORSZAG

— Osobni identifikacijski broj (személyazonosité szdm)

OLASZORSZAG

— Passaporto (atlevél), inclusa I'indicazione dell'autoritd di rilascio (a kidllité hat6sdg feltiintetésével)

— Carta de identita (személyi igazolvany), inclusa l'indicazione dellautorita di rilascio (a kidllité hatdsdg feltiinteté-
sével)

CIPRUS

— Aektio Tautottag (dllampolgdr vagy Cipruson lakéhellyel rendelkezd személy személyi igazolvanya)
— Awpatpo (Gtlevél)

LETTORSZAG

— Personas kods (személyazonosité szam)
LITVANIA

— Asmens kodas (személyi szdm)
MAGYARORSZAG

— Személyazonositd igazolvany

— Utlevél

— Személyi azonosité szdm (személyi szdm)
MALTA

— Karta tal-Identita (személyi igazolvany)
AUSZTRIA

— Reisepass (ttlevél)

— Personalausweis (személyi igazolvany)
LENGYELORSZAG

— Numer ewidencyjny PESEL (PESEL azonosité szam)
PORTUGALIA

— Bilhete de identidade (személyi igazolvany)
— Passaporte (atlevél)

— Cartdo de Cidaddo (dllampolgdri igazolvény)



2013.9.18. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 247/19

ROMANIA

— carte de identitate (személyi igazolvany)

— pasaport (ttlevél)

— certificat de inregistrare (nyilvdntartdsba-vételi igazolds)

— carte de rezidentd permanentd pentru cetdtenii UE (unids polgdrok szdmdra kidllitott llandé tartdzkoddsi engedély)
— Cod Numeric Personal (személyazonosité szam)

SZLOVENIA

— Enotna mati¢na Stevilka obcana (személyazonosité szdm)

SVEDORSZAG

— Personnummer (személyazonosité szdm)”
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A BIZOTTSAG 888/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. szeptember 16.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba valé
bejegyzésérdl (Oignon de Roscoff [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékek és az élelmiszerek mind-
ségrendszereir6l sz6l6, 2012. november 21-i 1151/2012[EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen
annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezte és
felvéltotta a mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek
foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmérdl
sz6l6, 2006. marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendele-
tet (2).

() Az 510/2006/EK rendelet 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban Franciaorszdg kérelmét (}) az ,Oignon de
Roscoff” elnevezés bejegyzésére.

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az ,Oignon de Roscoff”
elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az e rendelet mellékletében szerepl§ elnevezés bejegyzésre
keril.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. szeptember 16-dn.

() HL L 343, 2012.12.14,, 1. o.
() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja

() HL C 334, 2012.10.31., 11. o.
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MELLEKLET

A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.6. osztily: Gyiimoélcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva
FRANCIAORSZAG
Oignon de Roscoff (OEM)
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A BIZOTTSAG 889/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. szeptember 16.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érint6 nem kisebb jelentGségii médositds jovdhagydsirol [Chufa de
Valencia (OEM)]

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzddésre,

tekintettel a® mezdégazdasagi termékek és az élelmiszerek mind-
ségrendszereir6l szol6, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezte és
felvéltotta a mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek
foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmérdl
sz6l6, 2006. marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendele-
tet (2).

(2) Az 510/2006/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének els§
albekezdésével Osszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
Spanyolorszdg kérelmét, amely a 378/1999/EK bizottsagi
rendelet () alapjan bejegyzett ,Chufa de Valencia”

oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléshez  kapcsolodd
termékleirds modositdsanak jévahagydsara irdnyul.

(3) A széban forgé moédositds nem tekinthetd kisebb jelen-
t@séglinek, ezért a Bizottsdg az 510/2006/EK rendelet
6. cikkének (2) bekezdése alapjan kozzétette a mddositds
iranti kérelmet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (*). A
Bizottsighoz nem érkezett az emlitett rendelet 7. cikke
szerinti kifogds, ezért a termékleirds modositasat jova kell
hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az e rendelet mellékletében szerepl$ elnevezéshez kapcsolodd
terméklefrasnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
modositdsa jovdhagydsra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. szeptember 16-an.

() HL L 343, 2012.12.14, 1. o.
() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL L 46., 1999.2.20., 13. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja

(4 HL C 367., 2012.11. 27., 13. o.
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A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.8. osztily A SzerzGdés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek:
SPANYOLORSZAG
Chufa de Valencia (OEM)
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A BIZOTTSAG 890/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. szeptember 16.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érintd kisebb jelentdségli modositds jovahagydsirél (Amarene Brusche di
Modena [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mind-
ségrendszereir6l szol6, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 53. cikke (2) bekezdésének mdasodik albekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének
elsé albekezdésével 6sszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta
Olaszorszag kérelmét, amely az 1028/2009/EK bizottsdgi
rendelet (%) alapjin bejegyzett ,Amarene Brusche di
Modena” oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéshez kapcsolodd
termékleirds médositdsanak jovdhagydsdra irdnyul.

20 A kérelem a termékleirdsnak a gyiimoles leszedésekor és
feldolgozasakor mért cukortartalom meghatdrozdsa, a
stiritési folyamatot megel6z8en hozzdadhaté cukor (sza-
charéz) mennyisége, valamint a bejegyzéskor megjeldl-
tektdl eltérd alaka és anyagt tiroléedények felhasznald-
sanak engedélyezése tekintetében torténd modositdsdra
irdnyul.

(3) A Bizottsdg a széban forgd moédositdst megvizsgilta és
indokoltnak taldlta. Mivel a médositds az 1151/2012/EU
rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik albekez-
dése értelmében kisebb jelentéségti, a Bizottsdg azt az
emlitett rendelet 50-52. cikke szerinti eljards alkalmazasa
nélkil jévdhagyhatja,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az ,Amarene Brusche di Modena” oltalom alatt dll6 f6ldrajzi
jelzéshez tartozé termékleirds e rendelet 1. mellékletének
megfeleléen modosul.

2. cikk

Az egységes dokumentumnak a termékleirds f6bb elemeit tartal-
mazo, egységes szerkezetbe foglalt szovege e rendelet II. mellék-
letében szerepel.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. szeptember 16-an.

() HL L 343, 2012.12.14,, 1. o.
() HL L 283., 2009.10.30., 39. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Dacian CIOLOS
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A Bizottsdg jovdhagyja az ,Amarene Brusche di Modena” oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéshez tartozd termékleirds
kovetkezé modositdsat:
Az el@illitdis médja

Az OFJ-vel elldtott ,Amarene Brusche di Modena” lekvar el@allitdsahoz felhasznalt gyiimolcsok leszedésekor a cukortar-
talom 2 Brix-fokkal val6 csokkenésével kell szamolni azon termesztési években, amelyek sordn a jinius honapban mért
csapadék mennyisége meghaladja a 80 mm-t.

A feldolgozési folyamat sordn mért cukortartalom a leszedés sordn mért cukortartalomhoz képest abban az esetben
csokkenhet 2 Brix-fokkal, ha a gytimolcsoket vizkozegi elShiités (hydrocooling) eljdrdssal kezelik.

A téves értelmezések elkeriilése végett pontositani sziikséges, hogy a stiritési folyamatot megel6zéen hozzdadott cukor
(szachardz) mennyisége nem haladhatja meg a termék 35 %-t.
Cimkézés

A termékleirdsban foglaltak értelmében az ,Amarene Brusche di Modena” lekvédr csomagoldsidhoz a kordbban megjelol-
tektdl eltérd alakii és anyagu tdroléedények is felhaszndlhatok, amennyiben azok élelmiszerek tdroldsdra megfelelGek. Ily
moédon a gydrtok a piac dllanddan fejlédé igényeihez igazithatjdk a csomagoldst.
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II. MELLEKLET

KONSZOLIDALT EGYSEGES DOKUMENTUM

A Tandcs 510/2006/EK rendelete a mezégazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

oltalmarol (1)
»~AMARENE BRUSCHE DI MODENA”
EK-szdm.: IT-PGI-0105-01065 — 2012.11.30.
OF (X) OEM ()

Elnevezés

»~Amarene Brusche di Modena”

Tagéllam vagy harmadik orszdg

Olaszorszag

A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa
A termék tipusa

1.6. osztdly: Gyiimoles-, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa

Forgalomba hozatalkor az OFJ-vel elldtott ,Amarene Brusche di Modena” lekvar dllaga ldgy, szine jellegzetes barnds
mélyvoros, sotét drnyalatokkal; 20 °C-on, refraktométerrel mért cukortalma 60 és 68 Brix-fok kozotti, a pH-szint
mérése alapjan meghatdrozott savassagdnak értéke pedig 2,5 és 3,5 kozotti. A késztermék 70 %-ban tartalmaz friss
gytimolcsot.

Az OF-vel elldtott ,Amarene Brusche di Modena” lekvar sajatos izét az édes és a kissé fanyar, savanykds iz kellemes

egyenstlydnak koszonheti. Forgalomba hozatalkor az OFJ-vel elltott ,Amarene Brusche di Modena” lekvar cukor-
talma legaldbb 60 %.

Nyersanyagok (kizdrdlag feldolgozott termékek esetében)

Az OF-vel ellitott ,Amarene Brusche di Modena” lekvirt az Amarena di Castelvetro, a rovid szdrd Amarena di
Vignola, a hosszi szdrd Amarena di Vignola, az Amarena di Montagna, az Amarena di Salvaterra, a Marasca di Vigo,
a Meteor, a Montmorency és a Pandy fajtdhoz tartozé meggyfdk termésébdl készitik.

A leszedés idején a gyiimolesnek érettnek, azaz a gyiimolesok legaldbb 90 %-dnak egységes szinezetiinek kell lennie,
és az aldbbi jellegzetességekkel kell rendelkeznie:

— a h§j szinezete: a vildgos vorostél a mélyvorosig terjedhet,

— a gyuimolcshis szinezete: sdrga vagy narancssirga,

— a lé szinezete: a szintelentdl a sdrgdsig terjedhet,

— cukortartalma: > 16 Brix-fok,

— savtartalom: semlegestSl a kozepesen magasig terjedhet, > 18 g/l almasav,

— lédassag: > 75 %.

Azon termesztési évek esetében, amelyek sordn — a gyiimolcstermeszté gazdasighoz legkozelebb es§ meteoroldgiai
dllomdsok mérései szerint — a jinius honap sordn mért csapadék mennyisége meghaladja a 80 mm-t, a gytimolesok

minimélis cukortartalma 2 Brix-fokkal csokkenhet.

Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termékek esetében)

Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten Rell elvégezni

Tekintettel arra, hogy a kijelolt foldrajzi teriilet a meggyfa fejlédését kiilonosen kedvezden befolydsolé éghajlati
adottsdgokkal rendelkezik (ahogyan az 5.1. pontban is szerepel), a meggyfaiiltetvénnyel kapcsolatos miveleteket
és az ,Amarene Brusche di Modena” lekvdr el@allitdsdt a 4. pontban meghatdrozott foldrajzi teriileten kell végezni.

(") HL L 93., 2006.3.31., 12. o. A rendeletet felvéltotta a mez8gazdasagi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz616, 2012.

november 21-i 1151/2012/EU eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 343., 2012.12.14., 1. o.).
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3.6.

3.7.

5.1.

5.2.

A szeletelésre, az apritdsra, a csomagoldsra stb. vonatkozd egyedi szabdlyok

Az ,Amarene Brusche di Modena” lekvar csomagolasat a 4. pontban emlitett eldallitdsi teriileten kell végezni, mert ily
moédon a termék ellendrizhetd, szdrmazdsi helye nyomon kovethetd, a 3.2. pontban meghatdrozott tulajdonsdgai
megGrizhetdk, és elkeriilhetS, hogy a termék kés6bbi pasztrozése kovetkeztében megvéltozzon az ,Amarene
Brusche di Modena” lekvdrra jellemzd, az édes és a savanykds iz kellemes egyenstlydnak koszonhetd sajitos iz

Az OFJ-vel ellitott ,Amarene Brusche di Modena” lekvdr 15, 212, 228, 236, 314, 370, 2650 és 5 000 ml-es
kiszerelésben, iivegbdl vagy 6nozott lemezbdl késziilt tiroléedényben, vagy ezektdl eltér§ alakii és anyagi tdrold-
edényekben hozhat6 forgalomba, amennyiben azok élelmiszerek tdroldsira megfeleldek. A 2 650 és az 5 000 ml-es
kiszerelésti termék szakipari haszndlatra késziil.

A cimkézésre vonatkozo egyedi szabdlyok

Az ,Amarene Brusche di Modena” OFJ logéjan egy ,A” betd lithaté. A betl keresztvonaldt egy szdrral és levéllel
egyiitt dbrdzolt Amarena meggyszem helyettesiti. Az dbra egy 74 x 74 mm-es négyzetbe illeszkedik. A rajz alatt,
hdrom sorba rendezve, az ,AMARENE BRUSCHE DI MODENA LG.P.” felirat olvashatd. A logé mérete ardnyosan
hozzéigazithaté a kiilonféle felhasznéldsi médokhoz.

AMARENE BRUSCHE
DI MODENA
[.G.P.

Az ,Amarene Brusche di Modena” feliratot olasz nyelven kell feltiintetni

A foldrajzi teriilet tomor meghatdrozdsa

Az OFJ-vel elldtott ,Amarene Brusche di Modena” lekvar alapanyagdul szolgdl6 meggy termesztése, valamint a lekvar
elédllitdsa a kovetkezd telepiilések kozigazgatdsi teriiletén torténhet: Modena megyében Bastiglia, Bomporto, Campo-
galliano, Camposanto, Carpi, Castelfranco Emilia, Castelnuovo Rangone, Castelvetro di Modena, Cavezzo, Concordia
sul Secchia, Finale Emilia, Fiorano Modenese, Formigine, Guiglia, Maranello, Marano sul Panaro, Medolla, Mirandola,
Modena, Montese, Nonantola, Novi di Modena, Pavullo nel Frignano, Prignano sul Secchia, Ravarino, S. Cesario sul
Panaro, S. Felice sul Panaro, S. Possidonio, S. Prospero sul Secchia, Sassuolo, Savignano sul Panaro, Serramazzoni,
Soliera, Spilamberto, Vignola, Zocca, valamint Bologna megye hatdros teriiletén, kizdrolag a kovetkezd telepiiléseken:
Anzola nell’Emilia, Bazzano, Castel d’Aiano, Castello di Serravalle, Crespellano, Crevalcore, Monte S.Pietro, Monte-
veglio, San Giovanni in Persiceto, Sant'’Agata Bolognese, Savigno és Vergato.

Kapcsolat a foldrajzi teriilettel
A foldrajzi teriilet sajdtossdgai

Az OFJ-vel elltott ,Amarene Brusche di Modena” lekvér el6allitdsdra szolgdld teriileten igen mély, dltaldban termé-
keny, jo szerkezetd, kellSen pordzus, j6 vizelvezetésti, agyagot elszértan tartalmazo valyogos termétalajok taldlhatok,
amelyek kiilonosen alkalmasak a jo vizdtereszt6-képességti, laza talajt kedveld fik, igy a meggyfa nevelésére. Sajitos
osszetételének és szerkezetének koszonhetSen a talaj igen pordzus, vizateresztd képessége jo, ennek kovetkeztében
pedig kivdldan szell6zik. A széban forgé teriiletet természetes és mesterséges vizekbdl dll6 strd vizhdlozat szeli 4t.
Az éghajlat dontSen félnedves, illetve — a modenai siksdg alacsonyan fekvd teriiletein — inkdbb félszdraz, ami a
meggy fejlédése szempontjabdl kiilonosen kedvezd.

A termék sajdtossdgai

Az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéssel elldtott ,Amarene Brusche di Modena” lekvdrt elsGsorban az alapanyagul
szolgdlo, az eldallitdsi teriileten termesztett meggyfajtdk sajitos érzékszervi és kémiai-fizikai jellemzdi killonboztetik
meg a tobbi hasonld terméktSl. Ezek kozott is elsGsorban az édes és a kissé fanyar, savanykds iz kellemes
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egyenstlydnak koszonhetd sajatos izt kell kiemelni. A termék tovédbbi fontos egyedi ismertetSjegye, hogy eléillitdsa
természetes eljardssal torténik, vagyis a gyiimolcsot szinezd- és siritGanyagok, illetve tartésitoszerek hozzdaddsa
nélkiil, hékezeléssel stritik, hogy a hozzdadott cukor mennyiségéhez képest a lekvdr gyiimolestartalma igen magas,
tovabbd hogy csomagolds el6tt a terméket semmilyen més kezelésnek nem vetik ald.

5.3. A foldrajzi teriilet és (OEM esetében) a termék mindsége vagy jellemzdi kozitti vagy (OF esetében) a termék kiilonleges
mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzdje kozotti ok-okozati kapcsolat

Az ,Amarene Brusche di Modena” lekvar OF-ként vald elismerésére iranyuld kérelmet a termék hirneve és ismertsége
indokolja. Az ,Amarene Brusche di Modena” lekvdr jo hirnevét szimos olyan irdsos bizonyiték timasztja ald, amely
igazolja, hogy a meggy korldtozott eltarthatésdga kovetkeztében a helyi lakosok az id6k sordn kiilonleges szak-
értelemre tettek szert a gytimoles gyors feldolgozasa terén, és e szakértelemnek koszonhetSen egy, elsGsorban az
elgallitdsi folyamat természetes volta miatt ismert és elismert terméket alakitottak ki.

A széban forgd termék jo hirnevét az is aldtimasztja, hogy a 4. pontban bemutatott teriileten taldlhaté eldéllitdsi
korzetben mdr a mdlt szdzad elején szdmos mez@gazdasigi tizem foglalkozott meggytermesztéssel, illetve a
gyimolcs betakaritdsdval és hitve tdroldsdval, valamint sok kisipari mihelyben, illetve kis- és kozépvallakozasndl
készitettek lekvart. Az OFJ-vel elltott termék elGallitdsdban szerepet véllalé mezdgazdasigi tizemek tobb mint 350
alkalmazottat foglalkoztatnak, ez pedig a termék szempontjibdl jelentSs hozzdadott értéket képvisel. Az els6,
intenziv mddszerrel torténd meggytermesztési kisérlet Luigi Mancini tigyvéd nevéhez fiizddik, aki 1882-ben ,La
Colombarina” nevti, Vignola kozelében taldlhaté birtokdn fogott meggytermesztésbe. A hires botanikus, Giorgio
Gallesio azonban mér 1820-ban arrdl irt, hogy a vidéki birtokokat meggyfkkal veszik koriil, és a meggybdl
szirupot, beféttet, lekvart, pudingot és tortdt készitenek, hiszen a Modena kornyéki csalddi gazdasdgok korében a
lekviar el6éllitdsdnak jelentSs hagyomdnya volt.

Szdmos régi recept tanusitja, hogy a teriilet hagyomdnyos édességeinek elkészitéséhez mind az otthoni siités sordn,
mind kisipari koriilmények kozott hossza id6k ota haszndljdk a lekvart, kiilondsen a ,crostata” nevl hdzi siitemény
készitéséhez. A lekvdr készitését két tizenkilencedik szdzadi modenai kézirat is tandsitja: az els kézirat négy fiizetbél
all, polgdri csalddbol val6 hdzbirtokosok négy nemzedékének feljegyzéseit tartalmazza, és nyomtatdsban 1970-ben
jelent meg, a mdsodik egy 2001-ben kiadott mii, amelynek szerzgje Ferdinando Cavazzoni, a Molza csaldd cukrdsza.

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

[510/2006/EK rendelet 5. cikk (7) bekezdés]

Az ,Amarene Brusche di Modena” oltalom alatt all6 foldrajzi jelzés termékleirdsinak modositésdra irdnyuld javaslatnak az
Olasz Koztdrsasdg Hivatalos Kozlonyének 2012. oktober 20-dn megjelent 246. szdmdaban vald kozzételével az illetékes
kozigazgatdsi szerv meginditotta a nemzeti kifogdsoldsi eljardst.

A termékleirds egységes szerkezetbe foglalt szovege az aldbbi internetes oldalon tekinthet6 meg: http:/[www.
politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

vagy

kozvetleniil a MezGgazdasagi, Elelmezési és Erdégazdilkoddsi Minisztérium honlapjdn (www.politicheagricole.it), a
képernyS jobb felsG részén taldlhaté ,Qualitd e sicurezza” (Mindség és biztonsdg) cimszéra, majd a ,Disciplinari di
produzione allesame dellUE” (,Az unids vizsgdlatnak aldvetett termékleirdsok”) meniipontra kattintva.


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
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A BIZOTTSAG 891/2013/EU RENDELETE
(2013. szeptember 16.)

a Portugilia lobogoja alatt kozlekedd hajok dltal az Atlanti-6cednon folytatott, nagyszemii tonhalra
irdnyulé haldszat tilalmdrél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat
biztositd kozosségi ellendrzé rendszer létrehozdsdrdl sz0l16,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az unids vizeken, valamint a nemzetkozi tdrgyaldsok
vagy megallapoddsok hatdlya ald tartozé bizonyos
haldllomanyok és haldllomdnycsoportok tekintetében az
uniés hajok szdmdra egyes nem unids vizeken rendelke-
zésre 4ll6 haldszati lehet6ségeknek a 2013. évre torténd
meghatdrozdsarél szo6l6, 2013. janudr 21-i 40/2013/EU
tandcsi rendelet () kvotdkat dllapit meg a 2013. évre.

() A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagallam lobogéja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok
fogasai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomany
tekintetében 2013-ra megallapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a széban forgd dllomény haldszatét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idSponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2013. évi
haldszati kvotajat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id6ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett allomdnyra. Az e hajok altal ezen
idéponttdl kezdve kifogott, az adott dllomanyba tartozd egye-
deket tilos kiilonosen a fedélzeten tdrolni, kirakni, dtrakni és
kirakodni.

3. cikk

Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. szeptember 16-dn.

L 343, 2009.12.22,, 1. o.

() HL
() HL L 23., 2013.1.25., 54. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgatd
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MELLEKLET
Szdm 43/TQ40
Tagéllam Portugélia
Alloméany BET/ATLANT
Faj Nagyszemt tonhal (Thunnus obesus)
Ovezet Atlanti-6cedn
Id6pont 2013.8.20.
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A BIZOTTSAG 892/2013/EU RENDELETE
(2013. szeptember 16.)

a Franciaorszdg lobogoja alatt kozlekedd hajok dltal az V ovezet uniés és nemzetkozi vizein,
valamint a XII és XIV 6vezet nemzetkozi vizein folytatott, voros dlsiigérekre irdnyulé haldszat
tilalmdrél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

2

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat
biztosité kozosségi ellendrz8 rendszer létrehozdsdrdl szolo,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az unids vizeken, valamint a nemzetkozi térgyaldsok
vagy megallapoddsok hatdlya ald tartozé bizonyos
haldllomanyok és haldllomdnycsoportok tekintetében az
uniés hajok szdmdra egyes nem unids vizeken rendelke-
zésre 4ll6 haldszati lehet6ségeknek a 2013. évre torténd
meghatdrozdsarél sz6lo, 2013. janudr 21-i 40/2013/EU
tandcsi rendelet (3) kvotdkat dllapit meg a 2013. évre.

() A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagallam lobogéja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok
fogasai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomany
tekintetében 2013-ra megallapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a széban forgd dllomény haldszatét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjeldlt id8ponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2013. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagallamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id6ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra. Az e hajék dltal ezen
idéponttdl kezdve kifogott, az adott allomanyba tartozd egye-

deket tilos kiilonosen a fedélzeten tdrolni, kirakni, dtrakni és
kirakodni.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. szeptember 16-dn.

L 343, 2009.12.22,, 1. o.

() HL
() HL L 23., 2013.1.25., 54. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgatd
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MELLEKLET
Szam 38/TQ40
Tagéllam Franciaorszdg
Alloméany RED/51214D.
Faj Voros dlsiigérek (mélyvizi) (Sebastes spp.)
Ovezet Az V dvezet unids és nemzetkozi vizei; a XII és XIV ovezet nemzetkozi
vizei
Idépont 2013.8.17.
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A BIZOTTSAG 893/2013/EU RENDELETE
(2013. szeptember 16.)

a Hollandia lobogdja alatt kozleked§ hajok dltal a Illa, IVb és IVc ovezetben folytatott
makrélahaldszat tilalmdr6l

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat
biztositd kozosségi ellen6rzé rendszer létrehozdsdrdl szolo,
2009. november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az unids vizeken, valamint a nemzetkézi térgyaldsok
vagy megallapoddsok hatdlya ald tartozé bizonyos
halélloményok és haldllomadnycsoportok tekintetében az
unids hajok szdmdra egyes nem unids vizeken rendelke-
zésre allo haldszati lehet6ségeknek a 2013. évre torténd
meghatdrozdsardl sz6l6, 2013. janudr 21-i 40/2013/EU
tandcsi rendelet (%) kvotdkat dllapit meg a 2013. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e
rendelet mellékletében emlitett tagllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok
fogdsai kimeritették a mellékletben megnevezett dllomédny
tekintetében 2013-ra megéllapitott haldszati kvotat.

(3)  Ezért meg kell tiltani a széban forgd dllomény haldszatét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjeldlt idSponttdl kezdve tigy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomanyra nézve kimeritette a 2013. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagéllam lobogdja alatt
kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a
mellékletben megjelolt id8ponttdl nem haldszhatnak a mellék-
letben megnevezett édllomdnyra. Az e hajok dltal ezen
id8ponttdl kezdve kifogott, az adott allomanyba tartozé egye-
deket tilos killondsen a fedélzeten tarolni, kirakni, atrakni és
kirakodni.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. szeptember 16-dn.

L 343, 2009.12.22,, 1. o.

() HL
() HL L 23., 2013.1.25., 54. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Lowri EVANS
tengeriigyi és haldszati fGigazgato
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MELLEKLET
Szdm 46/TQ40
Tagéllam Hollandia
Alloméany MAC/[*3A4BC
Faj Makréla (Scomber scombrus)
Ovezet Illa, IVb és Ve
Id6pont 2013.8.26.
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A BIZOTTSAG 894/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2013. szeptember 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez6gazdasdgi termékekre
vonatkozé egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktéber 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (2) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. szeptember 17-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MK 56,9
XS 23,1

77 40,0

0707 00 05 MK 53,8
TR 121,6

77 87,7

0709 93 10 TR 132,7
77 132,7

0805 50 10 AR 116,2
CL 146,0

IL 142,1

TR 80,0

Uy 114,4

ZA 103,3

77 117,0

080610 10 EG 187,8
TR 147,9

77 167,9

0808 10 80 AR 100,3
BA 65,7

BR 41,7

CL 106,2

CN 74,8

NZ 146,7

us 158,4

ZA 94,8

77 98,6

0808 30 90 AR 231,4
CL 29,5

CN 82,4

TR 131,0

ZA 206,6

77 136,2

0809 30 TR 1243
77 1243

0809 40 05 BA 46,9
XS 46,6

77 46,8

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsigi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2013. szeptember 16.)

az Eurépai Uni6 Kozszolgdlati Torvényszéke egy birdjanak kinevezésérdl

(2013/457[EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddésre és
killonosen annak 257. cikke negyedik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzé-
désre és kiilondsen annak 106a. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Unié Birdsigdnak alapokmdnydrdl szo6lo, az
Eurépai Uniérél sz0l6 szerz6déshez, az Eurdpai Unid
miikodésérdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai Atom-
energia-kozosséget 1étrehozé szerzddéshez csatolt 3. jegy-
z8konyv 1. melléklete 2. cikke és 3. cikkének (1) bekez-
dése értelmében, valamint Irena BORUTA 2013. oktéber
1-jei hatdllyal tortén6 lemonddsat kovetSen az Eurdpai
Unié Kozszolgalati Torvényszékére (a tovabbiakban:
Kozszolgalati Torvényszék) ki kell nevezni egy birt a
2013. oktéber 1. és 2019. szeptember 30. kozotti
idGszakra.

(2)  Nyilvanos pdlydzati felhivast (') tettek kozzé.

() A 3.jegyz6konyv I melléklete 3. cikkének (3) bekezdése
szerinti bizottsdg 2013. junius 4-5-én és jilius 2-3-dn
tilésezett. Munkdjanak végeztével a bizottsdg véleményt
nyilvanitott arrél, hogy a jeloltek megfelelnek-e a
Kozszolgalati Torvényszék birdi tisztségének betoltéséhez
sziikséges kovetelményeknek, és ezen véleményéhez
csatolta a legmagasabb szintli tapasztalattal rendelkezd
jeloltek listdjat.

4) Az emlitett listdin szerepld személyek kozil ezért ki kell
nevezni egyet a 2013. oktéber 1-jét6l 2019. szeptember
30-ig terjedd idGszakra, tigyelve a Kozszolgalati Torvény-
szék kiegyensulyozott Osszetételére, mind a tagdllamok
allampolgdrainak a lehet§ legszélesebb foldrajzi teriileten
alapulé kivélasztdsit, mind pedig a nemzeti jogrend-
szerek képviseletét illeten,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a 2013. oktéber 1-jét6l 2019. szeptember 30-ig
terjedS id8szakra Jesper SVENNINGSEN-t nevezi ki az Eurdpai
Unié Kozszolgalati Torvényszéke birdjava.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2013. szeptember 16-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS

() HL C 82., 2013.3.21., 5. o.
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IRANYMUTATASOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IRANYMUTATASA
(2013. julius 30.)

az Eurépai Kozponti Bank negyedéves pénziigyi elszdmoldsokra vonatkozé statisztikai
adatszolgdltatdsi kovetelményeirdl sz616 EKB[2011/23 irdnymutatds médositdsirol

(EKB/2013/25)
(2013/458/EU)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IGAZGATOSAGA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurépai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilonosen annak 3.1. cikkére,
valamint 3.3, 5.1, 12.1,, 14.3. és 16. cikkére,

tekintettel az Eurépai Kozponti Bank altali statisztikai informad-
ciogytjtésrél sz616, 1998. november 23-i 2533/98/EK tanacsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 4. és 8. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Kozponti Bank kiilsé statisztikdk teriiletén
érvényesiil§ statisztikai adatszolgéltatdsi kovetelményeirdl sz616,
2011. december 9-i EKB/2011/23 irdnymutatds (%) 7. cikkében
foglaltakra,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere Statisztikai
Bizottsdgdnak a véleményére,

mivel:

(1) Egyes esetekben a t6zsdén nem jegyzett kozvetlen befek-
tetéssel érintett tdrsasigokban szerzett részesedési éllo-
ményokra vonatkozd, jelenlegi dltalinos értékelési
moédszernek az EKB[2011/23 irdnymutatds III. mellékle-
tében meghatdrozottak szerinti szigori alkalmazésa
torzuldsokhoz vezethet a netté6 nemzetkozi befektetési
poziciéban. Ezekben az esetekben a tagdllamok szdmadra
lehet6vé kell tenni az IMF fizetési mérlegre és a nemzet-
kozi befektetési poziciéra vonatkozd kézikonyvének
hatodik kiaddsdban meghatdrozott valamely eltérd értéke-
lési modszer alkalmazdsit, tovdbbd ezdltal az
EKB/2011/23 irdnymutatdst megfelel6en mddositani kell.

(20 Az EKB[2011/23 irdnymutatds 7. cikkében foglaltak
alapjan az Eurépai Kozponti Bank (,EKB”) Igazgatdsiga
technikai médositdsokat végezhet az EKB/2011/23 irdny-
mutatds mellékleteiben, feltéve, hogy az ilyen moddosi-
tdsok nem valtoztatjadk meg az irdnymutatds mogottes
koncepcionalis keretét és nem érintik a tagdllamok adat-
szolgdltatbinak adatszolgdltatdsi terhét.

() HL L 318., 1998.11.27., 8. o.
() HL L 65., 2012.3.3,, 1. o.

3) A mellékleteknek az ebben az irdnymutatdsban meghaté-
rozott médositdsai olyan technikai médositdsok, amelyek
nem viltoztatjdk meg az adatszolgdltatdsi kovetelmények
mogottes koncepciondlis keretét, és nem érintik a tagalla-
mokban irdnyadé adatszolgiltatdsi terhet,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk
Moédositdsok

Az EKB[2011/23 irdnymutatas I és III. melléklete ezen irdny-
mutatds mellékletének megfelelen médosul.

2. cikk
Z4r6 rendelkezések

(1)  Ez az irdnymutatds az azon tagillamok, amelyek pénz-
neme az euro nemzeti kozponti bankjaival torténd kozlésének
napjan 1ép hatélyba.

(2)  Ezt az irdnymutatdst az EKB/2011/23 irdnymutatds
8. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil 2014. jinius 1-jét6l
kell alkalmazni.

3. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnymutatdsnak cimzettje az eurorendszer vala-
mennyi kozponti bankja.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2013. jdlius 30-4n.

Az Eurdpai Kozponti Bank igazgatdsdga nevében
az EKB elnike
Mario DRAGHI
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AL és a III. melléklet a kovetkezdképpen mddosul:

1. A 1L mellékletben a 3. tdblazat II. és IIL része helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L El6re ldthat6, biztos rovid lejdratii nett kifizetés a devizaeszkozokbdl (névérték)

Hétralévs futamidd
e ] FRs ol N
Devizahitelek, értékpapirok és betétek Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kidramlds (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Téokeosszeg Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kamat Geo 0 Geo 0 Geo 0
Bedramlds (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Tékeosszeg Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kamat Geo 0 Geo 0 Geo 0
Osszesitett rovid és hosszd pozicidk a deviza hatér- Geo 0 Geo 0 Geo 0
idGs és tézsdei hatdrid@s iigyletekben a nemzeti valuta
ellenében (ideértve a deviza swapiigyletek hatdridds
oldalét)
Rovid pozicidk (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Hosszti pozicidk (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Egyéb Geo 0 Geo 0 Geo 0
Repéiigyletekhez kapcsol6dé kidramlds (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Forditott rep6hoz kapcsolédd bedramlds (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kereskedelmi hitelek () Geo 0 Geo 0 Geo 0
Kereskedelmi hitelek (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Egyéb tartozdsok (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Egyéb kovetelések (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
1L Feltételes rovid lejdratii nettd kifizetés a devizaeszkizikbdl
Fiigg$ devizakovetelések Geo 0 Geo 0 Geo 0
Fedezetgarancidk egy éven beliil esedékes hitelekre Geo 0 Geo 0 Geo 0
Egyéb fuiggd kotelezettségek Geo 0 Geo 0 Geo 0
Deviza-értékpapirok bedgyazott opcidkkal (eladdsi Geo 0
opcio)
Lehivatlan, feltétel nélkili hitelkeretek, amelyeket a Geo 0 Geo 0 Geo 0
kovetkezd szervezetek nytjtottak:
Egyéb nemzeti monetdris hat6sdgok, BIS, IMF és Geo 0 Geo 0 Geo 0
egyéb nemzetkozi szervezetek
Egyéb nemzeti monetdris hatésagok (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
BIS (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
IMF (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Egyéb nemzetkozi szervezetek (+) Geo 0 Geo 0 Geo 0
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Hétralévé futamidd

1 hénapon tal

3 hénapon tal

1 RORIPOR | ¢ legfeiebl 3. |¢s legfeljebb egy | Minden lejdrat
hénapon beliil éven beliil
Az adatszolgdltaté orszdgban székhellyel rendelkezd Geo 0 Geo 0 Geo 0
bankok és mds pénzintézetek (+)
Az adatszolgdltatd orszdgon kiviili székhellyel Geo 0 Geo 0 Geo 0
rendelkez$ bankok és mds pénzintézetek (+)
Lehivatlan, feltétel nélkili hitelkeretek, amelyeket a Geo 0 Geo 0 Geo 0
kovetkezd szervezeteknek nyujtottak:
Egyéb nemzeti monetdris hat6sdgok, BIS, IMF és Geo 0 Geo 0 Geo 0
egyéb nemzetkozi szervezetek
Egyéb nemzeti monetdris hat6sgok (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
BIS () Geo 0 Geo 0 Geo 0
IMF (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Egyéb nemzetkozi szervezetek (-) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Az adatszolgaltat6 orszdgban székhellyel rendelkezd Geo 0 Geo 0 Geo 0
bankok és mds pénzintézetek (-)
Az adatszolgaltatd orszdgon kiviili székhellyel Geo 0 Geo 0 Geo 0
rendelkez8 bankok és mds pénzintézetek (-)
Osszesitett rovid és hosszi deviza opcié pozicidk a Geo 0 Geo 0 Geo 0
nemzeti valuta ellenében
Rovid pozicidk Geo 0 Geo 0 Geo 0
Visirolt eladdsi opcidk Geo 0 Geo 0 Geo 0
Eladott vételi opciok Geo 0 Geo 0 Geo 0
Hosszi poziciok Geo 0 Geo 0 Geo 0
Visérolt vételi opcidk Geo 0 Geo 0 Geo 0
Eladott eladdsi opciok Geo 0 Geo 0 Geo 0
PRO MEMORIA: Ertékkel biré opciok: Geo 0 Geo 0 Geo 0
Aktudlis drfolyamon Geo 0 Geo 0 Geo 0
Rovid pozicié Geo 0 Geo 0 Geo 0
Hosszt pozicid Geo 0 Geo 0 Geo 0
+ 5% (5 %-os értékcsokkenés) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Rovid pozicid Geo 0 Geo 0 Geo 0
Hosszt pozicié Geo 0 Geo 0 Geo 0
- 5% (5 %-os értékcsokkenés) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Rovid pozicié Geo 0 Geo 0 Geo 0
Hosszt pozicié Geo 0 Geo 0 Geo 0
+ 10 % (10 %-o0s értékcsokkenés) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Rovid pozicid Geo 0 Geo 0 Geo 0
Hosszt pozicio Geo 0 Geo 0 Geo 0
- 10 % (10 %-o0s értékcsokkenés) Geo 0 Geo 0 Geo 0
Rovid pozicid Geo 0 Geo 0 Geo 0
Hossza pozicié Geo 0 Geo 0 Geo 0
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Egyéb Geo 0 Geo 0 Geo 0
Rovid pozicid Geo 0 Geo 0 Geo 0
Hosszl pozici6 Geo 0 Geo 0 Geo 0”

2. A III melléklet 6.1. szakaszdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6.1. Kozvetlen t6kebefektetés

A kozvetlen befektetés az egyik gazdasdg olyan rezidenséhez kapcsolodik, amely ellendrzéssel vagy jelentGs mérték
befolydssal rendelkezik egy mdsik gazdasdg gazdasdgban rezidens véllalkozds irdnyitdsaban. A nemzetkozi standardok
(BPM6) szerint az egyik gazdasigban rezidens befektetS altal egy mdsik gazdasdgban rezidens vallalkozdsban a
szavazati jogok legaldbb 10 %-dnak kozvetlen vagy kozvetett tulajdona bizonyiték az ilyen kapcsolatra. E feltétel
alapjan kozvetlen befektetési kapcsolat 1étezhet tobb kapcsolt véllalkozds kozott, fuggetlenil attél, hogy a kapcsolat
egy lancot vagy ldncok sorozatit foglalja magdban. A kapcsolat kiterjedhet a kozvetlen befektetési véllalkozds ledny-
véllalataira, lednyvéllalatok lednyvdllalataira és kapcsolt vallalkozasaira. A kozvetlen befektetés megvaldsuldsit kovetGen
minden azt kovetd, a kapcsolt véllalkozdsok kozotti pénziigyi tranzakciét/poziciot a kozvetlen befektetési tranzakciok/
pozicidék kozott kell nyilvantartani.

A sajdt t6ke tartalmazza a fidktelepekbe fektetett t6két, valamint a lednyvéllalatokban és kapcsolt véllalatokban vald
részesedést. A visszaforgatott nyereség magdban foglalja a kozvetlen befektetd részesedésének ellentételezését a ledny-
véllalatok vagy kapcsolt véllalkozdsok nyereségének osztalékként fel nem osztott részébdl, valamint a fidktelepek
kozvetlen befektetének dt nem utalt, ,befektetési jovedelemként” nyilvantartott nyereséget (ldsd a 3.2.3. pontot).

A kozvetlen befektetés részesedés és addssdg tovdbbi bontdsra kerill a jogalanyok kozotti kapesolat tipusa és a
befektetés irdnya szerint. A kozvetlen befektetési kapcsolatoknak hdrom tipusa kiilonboztethet§ meg:

a) A kozvetlen befektet6k kozvetlen befektetési vallalkozdsokba valo befektetései. Ez a kategéria tartalmazza a
kozvetlen befektetnek annak sajat kozvetlen befektetési vallalkozdsaiba torténd befektetési tranzakcidkat (és dllo-
ményokat) (tekintet nélkiil arra, hogy az ellendrzés vagy befolyds kozvetlen vagy kozvetett).

=

Forditott befektetés. Ez a kapcsolattipus a kozvetlen befektetési vallalkozdstl a kozvetlen befektetd felé irdnyuld
befektetési tranzakcidkat (és dllomanyokat).

¢) Kapcsolt vallalkozdsok kozott. Ide tartoznak az egymds feletti ellendrzéssel vagy befolydssal nem rendelkezé azon
véllalatok tranzakcidi (és dllomdnyai), amelyek egyardnt azonos kozvetlen befektetd ellendrzése vagy befolydsa alatt
dllnak.

A kozvetlen befektetési pozicio értékelését illetGen a t6zsdén jegyzett részesedési dllomédnyok értékelése a piaci drak
alapjan torténik. Ezzel szemben a t6zsdén nem jegyzett kozvetlen befektetéssel érintett tdrsasdgok esetében a része-
sedések értékelése a konyv szerinti érték alapjin torténik, a kovetkezS konyvelési tételeket tartalmazé dltaldnos
meghatdrozds haszndlatéval:

a) befizetett t6ke (sajit részvények nélkiil és a névértéken felili befizetéssel egyiitt);

b) a tartalék minden fajtdja (ideértve a beruhdzdsi tdmogatdsokat, amennyiben a szdmviteli alapelvek azt a tdrsasdg
tartalékdnak mindsitik);

¢) nettd eredménytartalék veszteség nélkiil (a folyé év eredményeivel egyiitt).

A t6zsdén nem jegyzett véllalatokban meglévé részesedések esetében a pénziigyi mérlegben kimutatott tranzakcid
eltérhet a nemzetkozi befektetési pozicidban konyv szerinti értéken kimutatott sajit pénzeszkozoktdl. Ezek az eltérések
mds drvéltozdsok miatti dtértékelésként kertilnek kimutatdsra.

Az eszkozok és kotelezettségek értékelésére vonatkozd konzisztencia fokozdsa érdekében a tézsdén nem jegyzett
kozvetlen befektetéssel érintett tarsasdgokban szerzett részesedési dllomdnyokat lehetséges a BPM6 7.16. bekezdésében
foglalt valamely egyik egyéb értékelési modszer alapjan értékelni, amennyiben az aldbbi esetek koziil legalabb egy
alkalmazando:

a) legaldbb a kozvetlen befektetési laincban érintett egyik vallalkozdst jegyzik a t6zsdén, mig legaldbb egyet nem, és ez
a lancban érintett tdrsasdg nettd kilfoldi befektetési pozicidjdnak jelentSs torzuldsidhoz vezet; ebben az esetben a
t6zsdén jegyzett véllalkozds piaci értéke haszndlhat6 a kapcsolddo, t6zsdén nem jegyzett tarsasdgok értékeléséhez;

vagy
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b) amennyiben a kozvetlen befektetési véllalkozdsok ldncolatdban eltérés keletkezik a megszerzett iizlet johirnév
konyvelésében, és ez azon orszdg, amelyben a linc kozepén 1évé tdrsasdg rezidens, nettd kiilfoldi befektetési
poziciGjanak jelentSs torzuldsihoz vezet; vagy

¢) amennyiben a kozvetlen befektetési lancolatban 1év6 véllalkozdsok szdmldi eltérd devizaban keriiltek denominaldsra,
és az arfolyam-ingadozdsok azon orszdg, amelyben a ldnc kozepén 1év tdrsasdg rezidens, nett6 kiilfoldi befektetési
pozicidjinak jelentSs torzuldsihoz vezet.

Amennyiben a tézsdén nem jegyzett kozvetlen befektetési vallalkozdsokban fenndllé részesedési dllomanyok értéke-
lésére egy alternativ mddszer alkalmazdsdval keriil sor, gy javasolt, hogy a kiilfldi befektetési pozicid osszedllitdja
tdjékoztassa a tdrsorszdg OsszedllitGjit az alternativ modszerrdl, és hogy mikodjon egyiitt ezzel az osszedllitoval a
kétoldalti aszimmetrikus kimutatds kockdzatinak minimumra szoritdsa érdekében. Ezt az informdciét a KBER-en
keresztiil kell eljuttatni a meglévé megdllapoddsok keretén beliil, valamint kozzé kell tenni az »European Union balance
of payments/international investment position statistical methods« (Eur6pai Uniés fizetésimérleg-statisztikak/kiilfoldi befek-
tetési pozicidk statisztikdinak modszertana) cimd EKB-kiadvdnyban is, amelyet az eurodvezeti tagdllamok (az V.
mellékletben meghatdrozottak szerint) dltal alkalmazott koncepcidk, fogalommeghatdrozdsok és adatgydijtési
modszertan figyelemmel kisérésére haszndlnak.

Bevilt gyakorlatként ajanlott, hogy minden tagéllam a legaldbb évente gytjtends kozvetlen kiilfoldi befektetési felmérés
alapjan kezdje meg a kiilfoldi kozvetlen részesedési dllomdnyra és a visszaforgatott nyereségre vonatkozd adatok

gytijtését (*).

Fel kell hagyni az aldbbi, nem elfogadhatd gyakorlattal: i. az értékelési kritérium adatszolgdltatok dltali megvalaszt-

hatésdga (piaci érték vagy konyv szerinti érték); ii. az dllomdnyok Osszedllitdsdra a folyamatos leltdrozds modszeré-
nekfa fizetésimérleg-dllomanyok osszesitésének hasznalata.”
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HELYESBITESEK

Helyesbités az Eurépai Gazdasigi Térségrdl sz616 megdllapodds XXI. mellékletének (Statisztika) médositdsdrdl
sz616, 2013. mdrcius 15-i 46/2013 EGT vegyes bizottsigi hatirozathoz

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 231., 2013. augusztus 29.)

Az EGT Vegyes Bizottsig 46/2013 hatdrozata helyesen:

,AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG 46/2013 HATAROZATA
(2013. madrcius 15.)

az Eurépai Gazdasigi Térségrél sz6l6 megillapodds XXI. mellékletének (Statisztika) modositasdrol

AZ EGT VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az Eur6pai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodésra
(a tovabbiakban: az EGT-megdllapodds) és kilondsen annak
98. cikkére,

mivel:

(1) A kozosségi tudomdnyos és technoldgiai statisztikdk
elgallitdsarol ¢és kidolgozasardl sz6l6 1608/2003/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat végrehajtdsara
vonatkozd részletes szabdlyok meghatdrozdsardl szolo,
2012. oktober 26-i 995/2012/EU bizottsdgi végrehajtdsi
rendeletet () bele kell foglalni az EGT-megallapodésba.

() A 995/2012[/EU végrehajtasi rendelet hatdlyon kiviil
helyezi a megallapoddsba foglalt 753/2004/EK bizottsagi
rendeletet (%) és az 1450/2004/EK bizottsagi rendele-
tet (%), amelyeket ezért el kell hagyni az EGT-megallapo-
désbol.

() Az EGT-megillapodds XXI. mellékletét ezért ennek
megfelelden moédositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az EGT-megéllapodds XXI. melléklete a kovetkezSképpen
modosul:

1. A 30. pont (753/2004/EK bizottsdgi rendelet) helyébe a
kovetkez§ szoveg 1ép:

»32012R  0995: A Bizottsig 2012. oktéber 26-i
995/2012/EU végrehajtasi rendelete a kozosségi tudomanyos

és technologiai statisztikdk elddllitdsarél és kidolgozasarol
sz616 1608/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat
végrehajtdsira vonatkoz6 részletes szabalyok meghatdrozd-
sar6l (HL L 299., 2012.10.27., 18. 0.)«

2. A 31. pont (1450/2004/EK bizottsdgi rendelet) szovegét el
kell hagyni.

2. cikk

A 995/2012[EU végrehajtasi rendeletnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapja EGT-kiegészitésében kozzéteend§ izlandi és norvég
nyelvii szovege hiteles.

3. cikk

Ez a hatdrozat 2013. mdrcius 16-dn lép hatélyba, feltéve, hogy
az EGT-megéllapodds 103. cikkének (1) bekezdésében eldirt
oOsszes bejelentést megtették (¥).

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-re
vonatkozé részében és EGT-kiegészitésében ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2013. mdrcius 15-én.

az EGT Vegyes Bizottsdg részérdl
az elnok
Gianluca GRIPPA

HL L 299, 2012.10.27., 18. o.
(3 HL L 118., 2004.4.23., 23. o.
HL L 267., 2004.8.14., 32. o.

(*) Alkotményos kovetelmények fenndlldsat nem jelezték.”






AZ OLVASOHOZ

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus k6zzétételérdl sz616, 2013. marcius
7-1 216/2013/EU tandcsi rendelet

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus kozzétételérdl szol6, 2013. mdrcius 7-i
216/2013/EU tandcsi rendelet (HL L 69. 2013.3.13.,, 1. o.) értelmében 2013. jilius
1-jét6l kizardlag a Hivatalos Lap elektronikus kiaddsa tekinthet§ hitelesnek és valt ki
joghatdst.

Amikor el6re nem ldthaté vagy kivételes koriilmények miatt a Hivatalos Lap elektronikus
kiaddsdnak kozzététele nem lehetséges, a nyomtatott kiadds hiteles és valt ki joghatast a
216/2013/EU rendelet 3. cikkében meghatdrozott feltételek szerint.

AZ OLVASOHOZ - JOGI AKTUSOKRA TORTENG HIVATKOZAS MODJA

2013. julius 1-jét6] megvéltozott a jogi aktusokra torténd hivatkozds maédja.

Az dtmeneti id@szak alatt az Gj modszer egyiitt él a régivel.




Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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